
 

 

ДОКУМЕНТАЦИЯ ЗА УЧАСТИЕ  

в открита процедура за възлагане на обществена поръчка 

 
Наименование на поръчката: Доставка и внедряване на софтуер за управление 

интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер)   

Идентификационен номер: 150-081 

СЪДЪРЖАНИЕ 

 
Част                                             Наименование 

1 Решение за откриване на процедурата 

2 Обявление за обществената поръчка  

3 Указания за подготовка на оферта 

4 
Пълно описание на предмета на поръчката и техническа спецификация на 
изискванията 

5 Проект на договор  

                                          Образци за участие в процедурата  

О1 Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 1, буква „а“ от ЗОП 

О2 
Декларация по 56, ал.  1, т. 1, буква „б” от ЗОП (декларация по чл. 47, ал. 9 от 
ЗОП - приложение към декларацията по чл. 56, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 

О3 Банкова гаранция за участие 

PD_EXP1 
Списък на техническите лица, които участникът ще използва за извършване на 
услугите по предмета на поръчката 

PD_EXP2 Декларация за информация за уменията, ефективността и опита на участниците 

О4 Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 6 от ЗОП за липса на свързаност с друг участник  

О5 
Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП за видовете работи от предмета на 
поръчката, които ще се предложат на подизпълнители  

О6 Декларация по чл. 47, ал. 8 от ЗОП от подизпълнителите  

О8 Декларация за приемане на условията в проекта на договор 

О9 
Декларация по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици 

О10 Декларация по чл. 81ж, ал. 10 от Закона за енергетиката (ЗЕ) 

О17 Списък на документите и информацията, съдържащи се в офертата 

О11 Техническо предложение за изпълнение на предмета на поръчката 

О12 Ценово предложение за изпълнение на предмета на поръчката 

О13 Декларация по чл. 6, ал. 2 от Закона за мерките срещу изпирането на пари  

О14 Декларация по чл. 4, ал. 7 от Закона за мерките срещу изпирането на пари 

О15 Декларация за конфиденциалност 

О16 Банкова гаранция за авансово плащане  

О18 Банкова гаранция за изпълнение 
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УКАЗАНИЯ   

ЗА ПОДГОТОВКА НА ОФЕРТА  

 

Наименование на поръчката, дадено от Възложителя: Доставка и внедряване на 
софтуер за управление интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер)   

Идентификационен номер: 150-081 

Офертата се представя на български език, освен когато възложителят е допуснал в 
обявлението за обществената поръчка, офертата да се представя на официалния език на 
съответната страна, когато поръчката е с място на изпълнение извън страната. Офертата се 
изготвя и представя при спазване на законовите изисквания, както и на условията и 
изискванията на документацията за участие в процедурата. Документи по чл. 56 от ЗОП, 
представени в офертата, които изхождат от участника, се подписват от представляващия/те, 
съгласно актуалното състояние на участника от Търговския регистър/договора за 
обединение на дружество, което не е юридическо лице и което не се регистрира съгласно 
съответното национално законодателство. Когато участникът е обединение, което няма 
определена правна форма и статут, документите се подписват от всяко физическо лице, 
което участва в обединението и от представляващия/представляващите всеки участник в 
обединението, освен ако участниците в обединението са упълномощили конкретно 
лице/лица, което да представлява обединението.  

1. Всеки участник може да представи само една оферта за участие в процедурата. 

2. Офертата се представя в запечатан непрозрачен плик от участника или от упълномощен 
от него представител лично или по пощата с препоръчано писмо с обратна разписка. Върху 
плика участникът посочва следните означения:  

• Наименование на поръчката, идентификационния ѝ номер, даден от възложителя 
(ако такъв е посочен в обявлението);  

• Наименование на обособената/ите позиция/и, за която/които подава оферта (когато 
обществената поръчка включва самостоятелно обособени позиции); 

• Наименование на участника и правно организационна форма. Когато участникът е 
обединение, което няма определена правна форма и статут, се посочват 
наименованията на всички участници в него, както и правно организационната им 
форма в случай, че има такава; 

• Адрес за кореспонденция; 

• Телефон и по възможност факс и електронен адрес. 

Възложителят не предвижда възможност за получаване оферти по електронен път, по факс 
или по телефон. 

Пликът с офертата следва да съдържа 3 (три) отделни запечатани непрозрачни и надписани 
плика, както следва: 

Плик № 1 с надпис „Документи за подбор” и наименование на участника и правно 
организационна форма. Когато участникът е обединение, което няма определена правна 
форма и статут, се посочват наименованията на всички участници в него, както и правно 
организационната форма в случай, че има такава. 

Плик № 2 с надпис: „Предложение за изпълнение на поръчката” и наименование на 
участника и правно организационна форма. Когато участникът е обединение, което няма 
определена правна форма и статут, се посочват наименованията на всички участници в 
него, както и правно организационната форма в случай, че има такава. 
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Плик № 3 с надпис: „Предлагана цена” и наименование на участника и правно 
организационна форма. Когато участникът е обединение, което няма определена правна 
форма и статут, се посочват наименованията на всички участници в него, както и правно 
организационната форма в случай, че има такава. 

3. Когато участникът в процедурата, българско физическо или юридическо лице или техни 
обединения, представя в офертата си документи на чужд език, същите се представят и в 
превод на български език. 

Когато участникът в процедура е чуждестранно физическо или юридическо лице или техни 
обединения, офертата се подава на български език, документът по чл. 56, ал. 1, т. 1 от ЗОП 
се представя в официален превод, а изискуемите от възложителя документи по чл. 56, ал. 1, 
т. 4, 5 и 11 от ЗОП, които са на чужд език, се представят и в превод. 

По смисъла на §1, т.16а от Допълнителните разпоредби на Закона за обществените поръчки 
(ЗОП) „Официален превод” е превод, извършен от преводач, който е вписан в списък на 
лице, което има сключен договор с Министерството на външните работи за извършване на 
официални преводи. 

Когато участникът в процедура е българско физическо или юридическо лице или техни 
обединения, офертата се подава на български език, а в случай, че някои от документите в 
офертата са издадени на чужд език, същите следва да бъдат представени и в превод на 
български език.  

4. Когато за някой от посочените документи е определено, че се представя в „заверено 
копие”, за такъв документ се счита този, върху копието на който фигурира текста „Вярно с 
оригинала” и е поставен подпис на лицето, извършило заверката.  

5. Представените образци в документацията за участие и условията, описани в тях, са 
задължителни за Участниците, с изключение на образците на банковите гаранции. Ако 
офертата не е представена по представените образци, възложителят има право да отстрани 
Участника от процедура, поради несъответствие на Офертата с условията на 
документацията за участие. 

Относно образците на банковите гаранции, задължителни за участниците са само условията, 
описани в тях. Участникът е длъжен да се съобрази с искането на Възложителя, в противен 
случай се счита, че не е представена изискуемата банкова гаранция, и офертата на 
участника ще бъде отстранена.  

6. Срокът на валидност на офертите трябва да бъде съобразен с определения срок в 
„Обявлението за обществена поръчка” и представлява времето, през което участниците са 
обвързани с условията на представените от тях оферти. 

7.   Когато в „Обявлението за обществена поръчка” е определено, че предметът на 
поръчката включва обособени позиции и: 

-   в обявлението е определено, че оферти се подават само за една обособена позиция, то 
Участниците имат право да представят само една оферта, за една обособена позиция, 
която е свободно избрана от тях измежду всички обособени позиции в предмета на 
поръчка. В този случай всяка оферта, която се отнася за повече от една обособена 
позиция, ще бъде отстранявана; 

-   в Обявлението е определено, че оферти се подават само за всички обособени позиции, то 
Участниците задължително представят оферта, която е за пълния предмет на поръчка и 
включва всички обособени позиции. В този случай всяка оферта, която не се отнася за 
всички обособени позиции, ще бъде отстранявана; 

-  в Обявлението е определено, че оферти могат да се подават за няколко обособени 
позиции, то независимо дали е посочено, че оферти могат да се подават за една или за 
всички обособени позиции, Участниците имат право да представят оферта, която се 
отнася за произволно избрани от тях обособени позиции (една, няколко или всички от 
тях).  
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8. Когато в предмета на поръчка възложителят е предвидил „Опция”, то предлагане на 
такава опция в офертата на участника е задължително. В случай че е предложил опцията 
в офертата си, Изпълнителят няма право да се отказва от изпълнението ѝ, нито да променя 
условията за нейното изпълнение до изтичане на срока за използването ѝ. Опцията се 
включва в обхвата на договора, като възложителят сам определя дали опцията да бъде 
възложена или не.  

 

СЪДЪРЖАНИЕ НА ОФЕРТА 

ПЛИК № 1 „ДОКУМЕНТИ ЗА ПОДБОР”, който съдържа:  

9. Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 1, буква „а“ от ЗОП (Образец О1), съдържаща 
представяне на участника с посочване на единен идентификационен код по чл. 23 от 
Закона за търговския регистър, БУЛСТАТ и/или друга идентифицираща информация 
(идентифициращ номер на регистрация и съответен регистър и/или информация от 
удостоверение за актуално състояние, или от еквивалентен документ на съдебен или 
административен орган) в съответствие със законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, както и адрес, включително електронен, за кореспонденция при 
провеждането на процедурата и приложени към нея следните документи: 

9.1. Декларация по 56, ал.  1, т. 1, буква „б” от ЗОП (Образец О2) - декларация по 
чл. 47, ал. 9 от ЗОП. 

Възложителят отстранява от участие в процедурата участници, за които са на лице 
обстоятелствата по чл. 47, ал.1 и ал. 5 от ЗОП. 

10. Пълномощно на лицето, подписващо офертата (оригинал) – представя се, когато 
офертата (както и други документи от нея) не са подписани от представляващия/те 
участника, а от изрично упълномощено лице. Пълномощното следва да съдържа всички 
данни на лицата (упълномощен и упълномощител/и), както и изрично изявление, че 
упълномощеното лице има право да подпише офертата и да представлява участника в 
процедурата. Декларациите по чл. 47, ал. 8 и 9 от ЗОП, както и декларацията за 
липса на свързаност по чл. 56, ал. 1, т. 6 ЗОП не могат да бъдат представяни от 
упълномощено лице. 

11. Копие на договора за обединение когато участникът е обединение, което не е 
юридическо лице, съгласно Закона за задълженията и договорите (ЗЗД), подписан от лицата 
в обединението. Когато в договора не е посочено лицето, което представлява участниците в 
обединението, задължително се представя и документ, подписан от лицата в обединението, 
в който се посочва представляващият. 

12. Оригинал на банкова гаранция за участие или копие от документа за внесена гаранция 
под формата на парична сума. 

Гаранцията за участие в процедурата под форма на банкова гаранция, да бъде 
издадена на името на Участника (Когато участник е обединение, което не  юридическо лице, 
всеки от съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранцията), съгласно 
условията на образеца от документацията (Образец О3). 

Гаранцията за участие в процедурата под формата на депозит, следва да бъде внесена 
по следната сметка на Възложителя: 

„УниКредит Булбанк” - Централа, 

SWIFT (BIC): UNCRBGSF,  

банкова сметка (IBAN) в лева: BG52 UNCR 7630 1078 4357 01; 

банкова сметка (IBAN) в евро: BG88 UNCR 7630 1476 0610 42; 

В нареждането за плащане задължително следва да бъде записано „Гаранция за участие 
в процедура с идентификационен № 150-081”.  
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Когато участник е обединение, което не e юридическо лице, всеки от съдружниците в него 
може да е вносител на сумата по гаранцията, като в основание за плащане в платежното 
нареждане следва изрично да е посочено, че сумата представлява гаранция за участие на 
Обединението – Участник в процедура с идентификационен № 150-081. 

Размерът и валутата на гаранцията е определен в т. ІІІ.1.1. от „Обявлението за 
обществената поръчка”.  

Чуждестранните участници могат да представят гаранцията в Евро с равностоен размер, 
изчислен по официалния курс „Евро за Лев”, определен от Българската народна банка за 
деня на откриване на гаранцията. 

Ако Участникът представя Банкова гаранция, то условията по същата трябва да отговарят на 
тези по приложения в документацията Образец на Банкова гаранция за участие в 
процедурата (Образец О3). Валидността на гаранцията за участие следва да покрива изцяло 
срока на валидност на офертата на Участника. 

На основание чл. 59, ал. 2 от ЗОП Възложителят определя следните условия на гаранцията 
за участие:  

Предвид законовото задължение класираните на първо и второ място участници да 
поддържат банковата гаранция за участие до сключване на договор за възлагане на поръчка 
на основание чл. 61, ал. 2, т. 2 от ЗОП, в случаите, в които същите са представили банкова 
гаранция за участие и когато е необходимо удължаване на валидността й не представят в 
срок до три дни преди изтичане на валидността на действаща банкова гаранция документ за 
удължаването й (добавък или нова банкова гаранция), Възложителя ще  пристъпи към 
предявяване на плащане по действащата банкова гаранция. В този случай средствата не се 
усвояват счетоводно от Възложителя, а се трансформират в депозит, който обезпечава 
задълженията на участника за поддържане на гаранцията за участие в процедурата до 
сключване на договор, като същата ще бъде задържана от Възложителя само при наличие 
на хипотезите на чл. 61, ал. 1 от ЗОП, съответно освободена при наличие на предпоставки 
по чл. 62, ал. 1, т. 2 от ЗОП.  

Банковите разходи по откриването и обслужването на гаранцията са за сметка на 
участника. Той трябва да предвиди и заплати своите такси по откриване и обслужване на 
гаранцията така, че размерът на получената от Възложителя гаранция да не бъде по-малък 
от определения в настоящата процедура. 

13. Доказателства по чл. 50 от ЗОП за икономическото и финансовото състояние, 
на участника за доставки или услуги:  

Не се изискват. 

14. Доказателства по чл. 51, ал. 1, т. 7 и т. 13 от ЗОП за техническите 
възможности и/или квалификация на участника: 

14.1. Списък на техническите лица, които участникът ще използва за извършване на 
услугите по предмета на поръчката, с посочване на образование, професионална 
квалификация и професионалния опит на ръководните служители на участника, 
включително на лицата, които отговарят за извършването на услугите. В списъка да бъде 
посочено дали техническите лица са собствени и/или се използват възможностите на трети 
лица, съгласно чл. 51а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП (оригинал на Образец PD_EXP 1). 

Минимални изисквания за техническите възможности и/или квалификация на 
участника, поставени на основание чл. 25, ал. 2, т. 6, във връзка с чл. 51, ал. 1, т. 
7 от ЗОП: 

Участникът следва да разполага с екип от специалисти със следните квалификации и опит: 
1. Ръководител на проекта – с опит в управлението на минимум един проект, свързан с 
внедряване на подобни решения; 
2. Специалист/и с опит във внедряване на минимум едно подобно решение в газопреносни 
мрежи и с опит в събиране и анализ на изисквания, свързани с изпълнение на проекти за 
внедряване на подобни решения; 
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3. Програмист/и - с опит в разработването на подобен софтуер и програмни интерфейси за 
връзка и обмен на данни между PIMS Софтуер и програмни продукти/информационни 
системи, производство на трети лица като SCADA и ГИС системи; 
4. Специалист/и по системна администрация – с опит в областта на системната и мрежова 
администрация, изграждането и обслужването на техническа инфраструктура за 
обезпечаване функционирането на PIMS Софтуер; 
5. Специалист/и по тестване – с опит в разработването на тестови сценарии и тестване на 
минимум едно подобно решение; 
6. Специалист/и по поддръжка – с опит в осъществяването на гаранционна поддръжка и 
сервизно обслужване на подобни решения; 
7. Инструктор, който ще проведе обучението за администриране, конфигуриране и 
поддръжка на PIMS Софтуер – с опит в обучението за администриране и обслужване на 
подобни решения; 
8. Инструктор, който ще проведе обучение за оперативна употреба на PIMS Софтуер – с 
опит в практическото прилагане и обучението за използване на PIMS Софтуера. 

Доказването на квалификацията и опита на горепосочените специалисти се удостоверява 
чрез попълване на Образец PD_EXP 1 с прилагане на документ, съдържащ информация за 
следните обстоятелства: 

� Квалификацията, опита и длъжността на всеки от специалистите; 

� Най-значимите проекти, в които специалистът е участвал, и в които е извършвал 
дейности, идентични с тези, които ще осъществява в изпълнение на настоящата поръчка; 

Под „подобни информационни системи”, „подобен продукт” и „подобен софтуер” се разбира 
- PIMS Софтуер, включително програмните му интерфейси за връзка и обмен на данни със 
свързани програмни продукти/информационни системи. 
Под „подобни решения” се разбира - PIMS Софтуер, включително програмните му 
интерфейси за връзка и обмен на данни със свързани програмни продукти/информационни 
системи и техническата инфраструктура за обезпечаване работата на PIMS Софтуер. 

14.2 Сертификат, който удостоверява съответствието на участника със стандарти за 
системи за управление на качеството, в съответствие с чл. 51, ал. 1, т. 13 във връзка с чл. 
53 от ЗОП. 

Участникът следва да има внедрена система за управление на качеството по следния 
стандарт: 

- EN ISO 9001:2008 или еквивалент за внедрена система за управление на качеството; 

Сертификатът трябва да е с обхват - услуги, свързани с интегритет на газопроводи и/или 
дейности, свързани с разработване, внедряване и поддръжка на софтуер. 

Удостоверяването на изискването е чрез представяне на заверено копие на валиден 
сертификат. 

Сертификат/и, които са на чужд език се представят и в превод на български език. 

Документите по т. 14 се представят само за участниците, чрез които 
обединението доказва съответствието си с критериите за подбор по чл. 25, ал. 2, 
т. 6 от ЗОП. 

В случай, че участник доказва съответствието си с изискванията за технически възможности 
и/или квалификация по чл. 51, ал.1 от ЗОП с възможностите на едно или повече трети лица, 
съгласно чл. 51а, ал. 1 от ЗОП, същият посочва тези обстоятелства в съответните документи, 
определени от възложителя за доказване на съответните възможности, както и представя 
доказателства, че при изпълнението на поръчката ще има на разположение ресурсите на 
третите лица. В случай че документът е на чужд език, той се представя и в превод 
на български език. 

15. Изисквания съгласно чл. 51, ал. 2 от ЗОП към участниците за техните умения, 
ефективност и опит да предоставят услугата: 
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15.1. Изисква се участникът да притежава умения, ефективност и опит за услуга по  
внедряване и гаранционната поддръжка на PIMS Софтуер в оператор на газопреносна 
мрежа. 

Съответствието с изискването се доказва чрез представяне на следните документи: 

Оригинал на декларация образец PD_EXP 2, част І, придружен: 
1. Удостоверение от посочените в декларацията получатели – оператор на газопреносна 
мрежа, в което се потвърждава предоставянето на услугите. 

2. Кратко описание на минимум 1 /един/ от посочените проекти (но, не повече от 3 проекта) 
– включително описание на основните модули и функционалности, и изброяване на 
интерфейсите към информационни системи, производство на трети страни (в случай, че е 
приложимо).  

15.2. Изисква се участникът да притежава умения, ефективност и опит в разработването и 
внедряването (имплементиране) на програмен/ни интерфейс/и за връзка и обмен на данни 
между PIMS Софтуер и SCADA системи.  

Съответствието с изискването се доказва чрез представяне на следните документи: 

Оригинал на декларация PD_EXP 2, Част ІІ, придружена: 

1. Удостоверение от посочените в декларацията получатели – оператор на газопреносна 
мрежа, в което се потвърждава предоставянето на услугите. 
2. Кратко описание на едно от решенията за разработването и внедряването 
(имплементиране) на програмен/ни интерфейс/и за връзка и обмен на данни между на PIMS 
Софтуер със SCADA система.  

Удостоверяването и доказването на притежаването на умения, ефективност и 
опит посочени в т. 15.1. и 15.2. е единствено от участника, което не може да се 
доказва с умение, ефективност и опит от трети лица по смисъла на чл. 51а, ал. 1 и 
ал. 2 от ЗОП, както и чрез участник в обединение по ЗЗД. 

16. Декларация от участника и участниците в обединение за липса на свързаност с друг 
участник (образец О4) в съответствие с чл. 55, ал. 7 от ЗОП, както и за липса на 
обстоятелство по чл. 8, ал. 8, т. 2 от ЗОП. Декларацията за липса на свързаност по чл. 
56, ал. 1, т. 6 ЗОП се подписва и представя от всички лица, които представляват 
участника и участниците в обединение, което няма правна форма. 

17. Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП (образец О5) от участника за видовете работи 
от предмета на поръчката, които ще се предложат на подизпълнители и съответстващият на 
тези работи дял в проценти от стойността на обществената поръчка, и предвидените 
подизпълнители. 

Декларацията се представя и в случай, че участникът няма да ползва подизпълнител/и с 
удостоверяване на тези обстоятелства. 

17.1. Декларация (образец О6) от подизпълнителите по чл. 47, ал. 8 от ЗОП. 

Възложителят отстранява от участие в процедурата участник, в случай, че за предложен 
подизпълнител са на лице обстоятелствата по чл. 47, ал 1 и 5 от ЗОП. 

18. Декларация (образец О8) от участник за приемане на условията в проекта на договор. 

19. Друга информация, посочена в обявлението или в документацията за участие: 

19.1. Декларация (образец О9) от участника, участниците в обединение и подизпълнител/и 
по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, 
регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и 
техните действителни собственици (ЗИФОДРЮПДРС); 

При наличие на обстоятелствата по чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРС, освен ако не са налице 
обстоятелствата по чл. 4 от същия закон, участникът ще се отстранява от процедурата, на 
основание чл. 69, ал. 1, т. 3 от ЗОП. 
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19.2. Декларация от участника/участниците в обединение/трето лице съгласно чл. 51а, ал. 
2 от ЗОП по чл. 81ж, ал. 10 от Закона за енергетиката (Образец О10). 

В случай, че от съдържанието на декларацията е видно, че участникът/участник в 
обединение/трето лице съгласно чл. 51а, ал. 2 от ЗОП, което ще участва при изпълнение на 
предмета на поръчката, изпълнява дейности, посочени в чл. 81ж, ал. 10 от Закона за 
енергетиката на вертикално интегрираното предприятие „Български енергиен холдинг” ЕАД 
или на други негови части, участникът се отстранява от процедурата, на основание чл. 69, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП. 

19.3. Декларация, съдържаща срока на валидност на офертата (не по-малък от 120 дни от 
крайния срок за представяне на оферти). 

20. Списък на документите и информацията, съдържащи се в офертата, подписан от 
участника (образец О17). 

Документи по чл. 56 от ЗОП, представени в офертата, които изхождат от участника, се 
подписва от представляващия/те, съгласно актуалното състояние на участника от 
Търговския регистър/договора за обединение на дружество, което не е юридическо лице и 
което не се регистрира съгласно съответното национално законодателство. Когато 
участникът е обединение, което няма определена правна форма и статут, документите се 
подписват от всяко физическо лице, което участва в обединението и от 
представляващия/представляващите всеки участник в обединението, освен ако участниците 
в обединението са упълномощили конкретно лице/ лица, което да представлява 
обединението. 

Когато участник в процедурата е обединение, което не е юридическо лице: 

� Документите по чл. 56, ал. 1, т. 1, букви „а” и „б” от ЗОП се представят за всяко 
физическо или юридическо лице, включено в обединението; 

� Документите по 56, ал. 1, т. 1, буква „в” и т. 4 и 5 от ЗОП се представят само за 
участниците, чрез които обединението доказва съответствието си с критериите за 
подбор по чл. 25, ал. 2, т. 6 от ЗОП;  

� Декларация по 56, ал. 1, т. 11 от ЗОП се представя само за участниците в 
обединението, които ще изпълняват дейности, свързани с услуги. 

� Когато участникът в процедура е чуждестранно физическо или юридическо лице или 
техни обединения, офертата се подава на български език, документът по чл. 56, ал. 
1, т. 1 от ЗОП се представя в официален превод, а документите по чл. 56, ал. 1, т. 4, 
5 и 11 от ЗОП, които са на чужд език, се представят и в превод. 

Забележка: Лице, което участва в обединение или е дало съгласие и фигурира като 
подизпълнител в офертата на друг участник, не може да представя самостоятелна оферта. 

В процедура за възлагане на обществена поръчка едно физическо или юридическо лице 
може да участва само в едно обединение. 

За документи, за които е посочено, че се представят от участник, същите се подписват от 
представляващия/ ите участник (юридическо лице, едноличен търговец и обединение, което 
не е юридическо лице по ЗЗД), а в случай, че участникът нямат правна форма, се подписват 
от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите всяко едно юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, които участват в 
обединението. 

За документи, за които е посочено, че се представят от участник в обединение, което не е 
юридическо лице, документите се подписват от всяко едно физическо лице и от 
представляващия/ ите всяко едно юридическо лице, които участват в обединението. 

 

ПЛИК № 2 „ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА” 
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22. Представя се плик № 2 с надпис: „Предложение за изпълнение на поръчката”. 
Техническото предложението за изпълнение на поръчката (оригинал на образец О11), 
трябва да съдържа техническо предложение за изпълнение на поръчката, включващо и срок 
за изпълнение, към което, ако е приложимо, се прилага декларация по чл. 33, ал. 4 от ЗОП. 

Техническото предложението (образец О11) за изпълнение на поръчката следва да бъде 
изготвено при спазване на изискванията и условията на документацията за участие, в т. ч. 
на пълното описание на предмета на поръчката, техническата спецификация на 
изискванията и „Указанията за подготовка на офертата” и включва: 

� Описание на доставките и на услугите, които ще бъдат извършени във връзка с 
изпълнение на предмета на поръчка: 

- Приложение № 1 към Техническото предложение – където трябва да е посочен 
отговор/описание/обяснение за начина на изпълнение/реализиране/съответствие на всяко 
от изискванията, разписани в Пълното описание на предмета на поръчката и техническата 
спецификацията на изискванията и идентифицирани чрез код от вида: RS_XXX № или 
PD_YYY №. 

- Отговорът/описанието/обяснението за начина на изпълнение /реализиране 
/съответствие на конкретно изискване трябва да бъде номериран/идентифициран чрез кода 
на изискването RS_XXX № или PD_YYY №. 

- Ако при попълване на техническото предложение, във връзка с посочване на начина 
на изпълнение на конкретно изискване, Участникът реферира или препраща към други 
документи от офертата си, е задължително да бъде посочено точното заглавие на 
документа, към който се препраща и страницата от офертата, на която документът се 
намира. 
� Предложеният начин на плащане да бъде съобразен с изискванията и ограниченията, 
посочени в документацията за участие, в т.ч. проекта на договор от документацията за 
участие; 
� Предлаган гаранционен срок и гаранционна поддръжка; 

� Всяка друга информация за доказване на съответствието на офертата със техническата 
спецификация на изискванията и условията за изпълнение на поръчката, посочени в 
документацията за участие. 
Забележка: В случай, че бъдат приложени към техническото предложение 
документи на чужд език, същите следва да се придружават с превод на български 
език. 

 

ПЛИК № 3 „ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА” 

23. Представя се плик № 3 с надпис: „Предлагана цена”, който съдържа ценовото 
предложение на участника (оригинал на образец О12). 

При публичното оповестяване, съгласно чл. 69а, ал. 3 от ЗОП, на предлаганите цени на 
участниците от комисията за провеждане на процедурата се оповестява предлаганата цена, 
изписана словом. 

В случай на несъответствие между общата цена за изпълнение предмета на поръчката, 
изписана цифром и словом, за валидна се приема, посочената словом, като същата се 
оповестява от комисията за провеждане на процедурата на основание чл. 69а, ал. 3 от ЗОП. 
В случай, че бъде открито такова несъответствие, участника следва да приведе общата цена 
и единичните цени, изписани цифром с общата цена на офертата, изписана словом в 
определен от комисията срок. 

При несъответствие между предложените единични цени и обща цена, валидна ще бъде 
общата цена на офертата, изписана словом и в случай че бъде открито такова 
несъответствие, участникът следва да приведе единичните цени в съответствие с общата 
цена на офертата, изписана словом в определен от комисията срок. 
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За целите на оценяване на офертите, съгласно предварително обявения критерий „най-
ниска цена”, посочената валута на „Предлаганата цена” от участника за изпълнение на 
поръчката се преизчислява от комисията в левова равностойност, съгласно посочената от 
участника валута по официалния фиксинг на БНБ към крайната дата за получаване на 
оферти за участие, посочена в обявление на обществената поръчка. 

В цените на услугите, които се оферират от чуждестранни Участници, следва да се включи 
дължимият данък при източника в размер, съгласно „Спогодбата за избягване на двойното 
данъчно облагане”, сключена между Р. България и страната, в която Участникът е 
регистриран и данъчно задължен. В цените следва да се посочи изрично определения от 
Участника размер на данъка при източника за всеки вид услуга, който той е предвидил. 
Независимо от това дали е посочен или не, при всяко международно разплащане на услуги, 
Възложителят ще удържа от дължимата цена приложимия за конкретния случай размер на 
данъка при източника. В случаите, когато няма сключена Спогодба между страните на 
субектите или същата не може да бъде приложена по вина на Участника, от всяко дължимо 
плащане ще се удържа данък при източника в размер на 10 % от стойността на услугите. 

 

СПЕЦИФИЧНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ОФЕРТИТЕ 

24. Приемат се оферти само за целия предмет на поръчката. Не се допуска представяне на 
варианти. 

25. Офертата следва да се представи само в един оригинал. 

26. Документи, които се представят допълнително от участниците на основание чл. 68, ал. 9 
от ЗОП се представят в запечатан плик от участника лично или от упълномощен от него 
представител или по пощата с препоръчано писмо с обратна разписка или чрез куриерска 
служба. Върху плика участникът посочва следните означения: „Допълнително представяне 
на документи” в процедура за възлагане на обществена поръчка с изписан предмет на 
поръчката, идентификационния й номер, даден от Възложителя (ако такъв е посочен в 
обявлението), име на участника, а когато документите са за самостоятелно обособени 
позиции и за коя позиция се отнася.  

27. Изисканите от комисията разяснения и допълнителни доказателства, съгласно чл. 68, 
ал. 11 от ЗОП се представят в определен от комисията срок. Разяснения и допълнителни 
доказателства, представени след определения от комисията срок, не се разглеждат от 
комисията. 

ИЗИСКВАНИЯ ЗА СКЛЮЧВАНЕ И ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОР 

28. Договор за възлагане на обществена поръчка не се сключва с определения за 
изпълнител участник в хипотезите на чл. 42, ал. 1 от ЗОП. 

29. При подписване на договора, определеният за изпълнител участник представя гаранция 
за изпълнение на задълженията си по него под формата на банкова гаранция или депозит 
на парична сума. Банковата гаранция се представя съгласно условията на образец О18 на 
банкова гаранция за изпълнение от документацията за участие. Всяко нарушаване на 
условията на гаранцията и изискванията за нейното издаване, заложени в документацията, 
е равносилно на непредставяне на гаранцията, поради което не се сключва договор за 
обществената поръчка с участника, определен за изпълнител.  

30. Договор за възлагане на обществена поръчка не се сключва с определения за 
изпълнител участник, освен в горепосочените случаи, и при следните условия:  
30.1. Когато определения за изпълнител участник не е представил преди подписване на 
договора Декларация по чл. 6, ал. 2 от Закона за мерките срещу изпирането на пари (ЗМИП) 
(образец О13) или в същата не са посочени физическите лица, които са действителни 
собственици. Съгласно чл. 6, ал. 2 от (ЗМИП), когато клиент е юридическо лице е 
необходимо да бъдат идентифицирани физическите лица, които са действителни 
собственици и в тази връзка е необходимо тази информация да се посочи в декларацията по 
чл. 6, ал. 2 от ЗМИП. Разпоредбата на чл. 6, ал. 2 от ЗМИП не съдържа изключения по 
отношение на юридическите лица, които са публични дружества, и същите следва да 
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представят Декларация по чл. 6, ал. 2 от ЗМИП, в която да са посочени физическите лица, 
които са действителни собственици на публичното дружество към датата на подаване на 
Офертата. 
Съгласно разпоредбата на чл. 3, ал. 5, т. 1 от Правилника за прилагане на Закона за 
мерките срещу изпирането на пари, действителен собственик на клиент - юридическо 
лице, е: 

� физическо лице или физически лица, които пряко или непряко притежават повече от 
25 на сто от дяловете или от капитала на клиент - юридическо лице, или на друга 
подобна структура, или пряко или непряко го контролират; 

� физическо лице или физически лица, в полза на които се управлява или разпределя 
25 на сто или повече от имуществото, когато клиент е фондация, организация с 
нестопанска цел или друго лице, което осъществява доверително управление на 
имущество или разпределение на имущество в полза на трети лица; 

� група от физически лица, в чиято полза е създадена или действа фондация, 
организация с идеална цел или лице, осъществяващо доверително управление на 
имущество или разпределение на имущество в полза на трети лица, ако тези лица не 
са определени, но са определяеми по определени признаци. 

В тази връзка е необходимо в декларацията по чл. 6, ал. 2 от ЗМИП да се посочи 
информация в обхват, съгласно чл. 3, ал. 5, т. 1 от Правилника за прилагане на Закона за 
мерките срещу изпирането на пари.  

30.2. Когато определения за изпълнител участник не е представил преди подписване на 
договора Декларация по чл. 4, ал. 7 от ЗМИП за произхода на средствата (образец О14). 
30.3. Когато определения за изпълнител участник не е представил преди подписване на 
договора декларация за конфиденциалност (образец О15). 
30.4. В случай на непредставяне на декларацията по образец О10 или в случай, че от 
съдържанието на декларацията е видно, че същият изпълнява дейности, посочени в чл. 81ж, 
ал. 10 от Закона за енергетиката на вертикално интегрираното предприятие „Български 
енергиен холдинг”  ЕАД или на други негови части. 
(декларациите по т. 30.3 и 30.4 се изискват, когато предметът на поръчката включва 
предоставяне на консултантски услуги и изпълняване на дейности, свързани със системи 
или оборудване за информационни технологии и системи за сигурност по отношение на 
достъпа на вертикално интегрираното предприятие) 
31. За осигуряване на достъп до стратегически обект по смисъла на Постановление №181 
на МС от 20.07.2009 г. и ПМС № 3/10.01.2013 г. за неговото изменение, в срок до 3 (три) 
дни след влизане в сила на решението за класиране на участниците и определяне на 
Изпълнител, участникът определен за Изпълнител следва да представи на Възложителя 
списък на служителите (трите имена, ЕГН/личен номер на чужденеца, рождена дата и адрес 
на лицето) и да приложи следните документи: актуално копие на свидетелство за съдимост, 
актуално копие на удостоверителен документ за липса на психични заболявания и документ 
за липса на водени срещу лицето досъдебни или съдебни производства за престъпления от 
общ характер (издава се от Прокуратурата) за всяко от лицата за получаване на разрешение 
за достъп на лицата. Списъкът ще бъде предоставен на Държавна агенция “Национална 
сигурност” (ДАНС).  
 

За всички неуредени въпроси се прилагат разпоредбите на Закона за 
обществените поръчки и Правилника за прилагането му. 
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Д О Г О В О Р 

 

№ ..................... 

 

Днес, .........................2015 г. в град София, между: 

„БУЛГАРТРАНСГАЗ” ЕАД, със седалище и адрес на управление: 1336 гр. София, район 
Люлин, ж.к. „Люлин 2”, бул. „Панчо Владигеров” № 66, вписано в Търговския регистър 
на Агенцията по вписванията с ЕИК 175203478, представлявано от Георги Кирилов Гегов 
- Изпълнителен директор, наричано по-долу в настоящия договор ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една 
страна, 

и 

„..........................................." със седалище и адрес на управление гр. 
......................................, ул. „.................................." № ........................, регистрирано по 
ф.д. ................................. по описа на ................................... съд, с ЕИК : ..................... и 
инд. № .......................... , представлявано от ............................ - управител, наричано по-
долу за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ от друга страна,  

на основание чл. 41 от Закона за обществени поръчки (ЗОП) и във връзка с Решение № 
.............................. г. на изпълнителния директор „Булгартрансгаз" ЕАД за определяне на 
изпълнител на открита процедура с предмет: Доставка и внедряване на софтуер за 
управление интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер) с идент. номер 150-081, 
се сключи настоящия договор за следното:  

 

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 

1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извърши срещу възнаграждение 
доставка и внедряване на софтуер за управление интегритета на газопроводите 
(PIMS Софтуер), включващо следните етапи и дейности: 

1.1. Етап I – Одит на съществуващото положение; 

1.2. Етап II – Внедряване на софтуера за управление интегритета на газопроводи (PIMS 
Софтуер), което включва: 

1.2.1. Доставка на PIMS Софтуер; 

1.2.2. Доставка на техническо оборудване и системен софтуер, необходими за изграждане 
на техническата инфраструктура за функциониране на PIMS Софтуера; 

1.2.3. Изграждане на техническата инфраструктура необходима за функциониране на PIMS 
Софтуера; 

1.2.4. Инсталиране и първоначално конфигуриране на сървърната част на PIMS Софтуера;  

1.2.5. Инсталиране и първоначално конфигуриране на клиентските части на PIMS 
Софтуера; 

1.2.6. Разработване и имплементиране на програмен интерфейс за обмен на данни между 
PIMS Софтуера и информационната система за диспечерско управление – ИС 
„WPS32”, внедрена в „Булгартрансгаз” ЕАД;  

1.2.7. Тестване на програмния интерфейс за обмен на данни между PIMS Софтуера и 
информационната система за диспечерско управление – ИС „WPS32”, внедрена в 
„Булгартрансгаз” ЕАД; 
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1.2.8. Разработване (в случай на необходимост), имплементиране и тестване на 
възможностите за обмен на данни между PIMS Софтуера и софтуерни продукти за 
управление на данни от вътрешнотръбни инспекции;  

1.2.9. Настройване на PIMS Софтуера в съответствие с изискванията на внедрената от 
„Булгартрансгаз“ ЕАД „Система за управление интегритета на газопрeносната 
мрежа“; 

1.2.10. Въвеждане и импорт на наличните данни за газопреносната система на 
„Булгартрансгаз“ ЕАД в базата на PIMS Софтуера. 

1.2.11. Тестване на внедрения PIMS Софтуер. 

1.2.12. Изготвяне и предоставяне на необходимата документация; 

1.2.13. Обучение на персонала на Възложителя за ползване (оперативна употреба), 
администриране, конфигуриране и поддържане на PIMS Софтуера; 

1.3. Етап III – Пилотно прилагане на PIMS Софтуера, което включва: 

1.3.1. Пилотно прилагане на PIMS Софтуера за два участъка от газопреносната система на 
„Булгартрансгаз“ ЕАД. 

1.3.2. Обучение на персонала на Възложителя за практическо прилагане PIMS Софтуера. 

1.4. Етап IV - Гаранционна поддръжка, която включва: 

1.4.1. Гаранционна поддръжка на PIMS Софтуера; 

1.4.2. Гаранционна поддръжка на доставеното техническо оборудване, във връзка с 
изпълнение на поръчката. 

1.5. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши доставките и услугите съгласно условията 
на настоящия договор и следните приложения, които са неразделна част от него: 

Приложение № 1 – Пълно описание на предмета на поръчката и Техническа спецификация 
на изискванията на Възложителя; 

Приложение № 2 - Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

Приложение № 3 – График за изпълнение на поръчката; 

Приложение № 4 - Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

1.6. Всички участници в Обединението изпълнител са солидарно отговорни за 
изпълнението на настоящия договор към ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. (Настоящата разпоредба е 
приложима само в случай, че участникът е обединение по ЗЗД или обединение, което няма 
правна форма). 

 

IІ. СРОКОВЕ, МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ И ГАРАНЦИОННА ПОДДРЪЖКА 

2.1. Общият срок за изпълнение на дейностите по т.1.1., т.1.2. и т. 1.3. от предмета на 
договора е до ........... (не повече от 24 (двадесет и четири)) месеца от датата на 
сключването му, разпределен съгласно Приложение № 3 от настоящия договор. 

2.2.  Периодът за гаранционната поддръжка на PIMS Софтуера по т. 1.4.1. от настоящия 
договор и доставените програмни продукти е .......... (не по-малко от 12 (дванадесет)) 
месеца, като изискванията към осъществяването на гаранционната поддръжка са съгласно 
Приложение № 1 и Приложение № 2 към настоящия договор. 

2.3. Периодът на гаранционна поддръжка на доставеното техническо оборудване, във 
връзка с изпълнение на поръчката по т. 1.4.2. от настоящия договор е .....................(не по-
малко от 36 (тридесет и шест)) месеца, като изискванията към осъществяването на 
гаранционната поддръжка са съгласно Приложение № 1 и Приложение № 2 към настоящия 
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договор. 

2.4. Мястото за изпълнение на дейностите по предмета на договора без т. 1.2.5. е 
Централно управление на „Булгартрансгаз” ЕАД с адрес: гр. София 1336, район „Люлин”, 
ж.к. „Люлин-2”, бул. „Панчо Владигеров” № 66. 

2.5. Местата за изпълнение на дейностите по т. 1.2.5. от предмета на договора са: 

2.5.1. Централно управление на „Булгартрансгаз” ЕАД с адрес: гр. София 1336, район 
„Люлин”, ж.к. „Люлин-2”, бул. „Панчо Владигеров” № 66. 

2.5.2. Югозападен експлоатационен район Ихтиман, землище на село Стамболово, община 
Ихтиман, Софийска област, Република България. 

2.5.3. Югоизточен експлоатационен район Стара Загора, землище на село Загоре, община 
Стара Загора, област Стара Загора, Република България. 

2.5.4. Североизточен експлоатационен район Вълчи дол, гр. Вълчи дол, община Вълчи дол, 
област Варна, Република България. 

2.5.6. Северозападен експлоатационен район Ботевград, гр. Ботевград, община Ботевград, 
Софийска област, Република България. 

 

ІІІ. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 

3. Общата цена на изпълнението на всички дейности по т. 1. от настоящия договор е в 
размер на ........................... ................ (.....................) лева /евро без ДДС и се формира, 
както следва: 

3.1. Цената за извършване на дейностите по т. 1.1., т.1.2. и т. 1.4 от предмета на договора, 
съгласно Приложение № 1 към Предлагана цена от Приложение № 4 е в размер на 
................ (.....................) лева /евро без ДДС. 

3.2. Цената за извършване на дейностите по т. 1.3. от предмета на договора, съгласно 
Приложение № 1 към Предлагана цена от Приложение № 4 е в размер на ................ 
(.....................) лева /евро без ДДС. 

3.3. Цената по т. 3. е определена при условия на доставка DDP/DAP по Incoterms - 2010, с 
място на доставка и извършване на дейностите, съгласно т. 2.4. и т. 2.5. 

3.4. Цената по 3. включва всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по изпълнение предмета на 
договора и е окончателна и валидна до пълното изпълнение на предвидения обем доставки 
и услуги и не подлежи на промяна, с изключение на хипотезите на чл. 43, ал. 2, т. 1, б. „б“, 
„в“, „г” и т. 4 от ЗОП. 

Начин на плащане: 

3.5. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща цената по т. 3., както следва: 

3.5.1. ….. % (не повече от 20%) от цената по т. 3 в срок до 10 работни дни от представяне 
от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на следните документи в Централно управление на „Булгартрансгаз” ЕАД - 
гр. София 1336, район „Люлин”, ж.к. „Люлин-2”, бул. „Панчо Владигеров” № 66: 

а) Банкова гаранция съгласно условията на образец на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, открита в полза на 
„Булгартрансгаз” ЕАД за сума, в размер на авансовото плащане. Банковата гаранция следва 
да бъде открита и представена на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ до 10 (десет) работни дни, считано от 
датата на подписване на договора.   

б) оригинална фактура за дължимата сума, представена на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срока за 
представяне на банковата гаранция. 

3.5.2. ……. % (не повече от 60 %) от цената по т. 3.1., до 10 работни дни след изпълнение 
на дейностите по т. 1.1., по т. 1.2.1. до 1.2.12., включително от предмета на договора и 
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представяне на следните документи в Централно управление на „Булгартрансгаз” ЕАД - гр. 
София 1336, район „Люлин”, ж.к. „Люлин-2”, бул. „Панчо Владигеров” № 66:  

а) оригинална фактура за дължимата сума; 

б) приемно-предавателен протокол за удостоверяване на извършване на дейностите по т. 
1.1., по т. 1.2.1. до 1.2.12. от предмета на договора. 

3.5.3. ……. % (не повече от 60%) от цената по т. 3.2. до 10 работни дни след изпълнение на 
дейностите по т. 1.3.1. от предмета на договора и представяне на следните документи в 
Централно управление на „Булгартрансгаз” ЕАД - гр. София 1336, район „Люлин”, ж.к. 
„Люлин-2”, бул. „Панчо Владигеров” № 66:  

  а) оригинална фактура за дължимата сума; 

  б) двустранно подписан протокол за удостоверяване на извършване на съответните 
дейности по т. 1.3.1. от предмета на договора. 

3.5.4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща остатъка от дължимата обща цена по т.3. (но не по-малко 
от 20% от същата), в срок до 10 работни дни след изпълнение на дейностите по т. 1.2.13. и 
т. 1.3.2. от предмета на договора и представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на следните документи в 
Централно управление на „Булгартрансгаз” ЕАД - гр. София 1336, район „Люлин”, ж.к. 
„Люлин-2”, бул. „Панчо Владигеров” № 66:  

  а) оригинална фактура за дължимата сума; 

  б) окончателен двустранен протокол удостоверяващ изпълнението на всички изискуеми 
дейности по т. 1.1. до 1.3., включително от предмета на договора. 

3.6. Банковата гаранция по т. 3.5.1. следва да бъде със срок на валидност – 1 (един) месец 
след подписване на окончателен двустранен протокол удостоверяващ изпълнението на 
всички изискуеми дейности по т. 1.1. до 1.3. от предмета на договора.   

3.7. Гаранцията трябва да бъде неотменяема, безусловна и с възможност да се усвои 
изцяло или на части в зависимост от претендираното обезщетение. Гаранцията трябва да 
съдържа задължение на банката-гарант да извърши плащане при първо писмено искане на 
бенефициента, деклариращо, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ по договора не е успял да изпълни 
частично или изцяло дейности, съответстващи на стойността на авансовото плащане. 

3.8. Банковите разходи по откриването, обслужването, както и по евентуалното усвояване 
на гаранцията са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

3.9. В случай че банковата гаранция за авансово плащане и/или фактурата за авансовото 
плащане не бъдат представени на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срока на т. 3.5.1., ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има 
право да откаже плащането на аванса по т. 3.5.1., като в този случай плащането се 
извършва при заплащане на съответните суми по т. 3.5.2.-3.5.4. от настоящия договор. 

Когато Изпълнителят не е местно лице за Р България. 

3.10. В случай на непредставяне от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на изискуемите документи в 
установения за това срок, съгласно действащата Спогодба за избягване на двойното 
данъчно облагане, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ удържа 10% данък при източника при плащане на 
всички услуги, които са технически услуги по смисъла на т. 9 от параграф 1 от 
Допълнителните разпоредби на Закона за корпоративното и подоходно облагане, действащ 
в Република България. 

3.11. Преди извършване на дължимо плащане, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да представи на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ изискуемите, съгласно действащата Спогодба за избягване на двойното 
данъчно облагане, документи, а именно: 

а) удостоверение от данъчната администрация на страната на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в 
съответствие с нейната практика и компетентност, че ............................................... 
попълва се името на фирмата) e местно лице за ......................................................(попълва 
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се името на страната). 

б) Декларация от ................................................................(попълва се името на фирмата), 
че същата е притежател на дохода от настоящия договор от източник в Р. България и 
......................................................................(попълва се името на фирмата) не притежава 
място на стопанска дейност или определена база на територията на Р. България, с които 
съответните доходи са действително свързани. 

3.12. Всяко плащане на техническите услуги по този Раздел от договора ще бъде 
извършено на два транша, както следва: 

- Първи транш в размер на 90 % (деветдесет процента) от дължимото плащане, съгласно 
разпоредбите, посочени в този Раздел за съответното плащане. 

- Втори транш в размер на 10 % (десет процента) от дължимото плащане в срок до 40 
(четиридесет) дни от датата на плащането по Първия транш и след представяне на 
документите по т.3.11., което настъпи последно. Ако на база представените документи, 
Националната агенция по приходите излезе със становище, че следва да бъде удържан 
данък при източника, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ ще удържи съответните суми за този данък от 
Втория транш и ще ги преведе по сметка на Държавния бюджет на Р. България, за което на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се предоставя официален документ за платения данък. 

3.13. В случай, че при изпълнение на договора ще участва/т подизпълнител/и при 
последното дължимо от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ плащане, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя и: 

� протокол, подписан от упълномощени представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и на ПОДИЗПЪЛНИТЕЛЯ/ИТЕ, удостоверяващ приемането от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на извършените доставки и предоставените услуги от 
ПОДИЗПЪЛНИТЕЛЯ/ИТЕ с договорените изисквания, с приложени доказателства от 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, че същият е заплатил на подизпълнителя/ите всички извършени от 
него дейности по сключения между тях договор за подизпълнение.  

или 

� доказателства от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, че договорът за подизпълнение е прекратен, или 
работата или част от нея не е извършена от подизпълнителя. 

 

IV. ПРИЕМАНЕ НА ИЗВЪРШЕНИ ДЕЙНОСТИ 

4.1. Изпълнението на дейностите по предмета на договора се удостоверява с подписването 
на двустранни протоколи от представители на страните, за всеки от съответните етапи на 
изпълнение, съгласно Техническата спецификацията на изискванията на Възложителя от 
Приложение 1 към договора. 

4.2. В случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има забележки по изпълнението на съответния етап, той 
има право да откаже да подпише съответния двустранен протокол. В този случай, 
приемането се извършва след отстраняването на забележките. 

 

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

5.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 

5.1.1. Да осигури на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ нормални условия за работа, като му оказва 
необходимото съдействие във връзка с изпълнението предмета на договора; 

5.1.2. Да осигури достъп до всички помещения, данни и документи, необходими за 
успешното извършване на дейностите по предмета на договора; 

5.1.3. Да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ уговореното възнаграждение в срокове, размер и при 
условията, определени с настоящия договор; 
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5.2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

5.2.1. Да изисква информация за хода по изпълнение предмета на договора. 

5.2.2. По време на изпълнението на договора да извършва проверка относно качеството на 
извършваната работа, без да пречи на работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

 

VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

6.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да получи възнаграждение за изпълнените дейности по 
предмета на договор в размера, по начина и в срока, определени в настоящия договор. 

6.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да: 

6.2.1. Да извършва дейностите по предмета на договора качествено и в договорените 
срокове, осигурявайки квалифициран персонал, съгласно приложенията към настоящия 
договор; 

6.2.2. При наличие на обективна невъзможност на специалист на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, включен в 
офертата му, да изпълнява възложената му дейност, то той може да бъде заменен от друг 
служител, чиито опит, образование и квалификация са аналогични на предложения в 
офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ специалист, след писмено одобрение от страна на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;   

6.2.3. Да уведоми незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при възникване на пречки от административен 
или друг характер, които могат да забавят или да направят невъзможно изпълнението на 
този договор; 

6.2.4. При посещения на място при ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ служителите на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се 
задължават да спазват стриктно вътрешния ред в сградата на Централно управление на 
„Булгартрансгаз” ЕАД. 

6.2.5. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да пази като поверителна информацията, предоставена 
му при изпълнение на настоящия договор.  

6.2.6. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да запознае служителите си със задължението по т. 
6.2.4. 

 

VIІ. ПРАВО ВЪРХУ ИНТЕЛЕКТУАЛНИ ПРОДУКТИ. 

7.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ трябва да получи всички документи, уреждащи правата на ползване и 
интелектуалната собственост на всички програмни продукти доставени, разработени, и/или 
модифицирани, във връзка с изпълнение на поръчката, съгласно приложенията към 
настоящия договор. 

7.2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ получава от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ права за ползване на всички програмни 
продукти, приложен и системен софтуер, произведени от трети лица, и доставени във 
връзка с изграждането на ИТ инфраструктурата и обезпечаване функционирането на PIMS 
Софтуера, съгласно приложенията към настоящия договор. 

7.3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема неотменимо задължение да защитава за своя сметка 
„Булгартрансгаз” ЕАД срещу всякакви претенции, искове, жалби и обвинения от трети лица 
за нарушение на патентни права и интелектуална собственост във връзка с изпълнението 
на поръчката и използването на PIMS Софтуера. 

7.4. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да защитава и обезщети ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в случай на 
искове, претенции, жалби, процедури, щети, разходи и други последствия, произтичащи от 
нарушение или обвинение за нарушение на патентни права и интелектуална собственост на 
трети лица, във връзка с изпълнение на поръчката и/или използване на PIMS Софтуера, 
и/или инсталиран от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ програмен продукт при ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
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7.5. В случай, че за изграждане на решението за функциониране на PIMS Софтуера се 
изисква използване на решения/технологии със специален режим за разрешаване на 
употребата им (например с двойна употреба), ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ трябва да си осигури и 
представи необходимите официални документи за получени разрешения, съгласно 
съответното законодателство. 

 

VІІI. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

8.1. При подписване на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя документ за внесена гаранция 
за изпълнение на задълженията си по него в съответствие с договореното в една от 
следните форми: 

8.1.1. Депозит на парична сума в размер на 5 % от сумата по т. 3. по банкова сметка на 
„БУЛГАРТРАНСГАЗ” ЕАД: УНИКРЕДИТ БУЛБАНК - Централа, IBAN в лева: BG52 UNCR 7630 
1078 4357 01, IBAN в евро: BG88 UNCR 7630 1476 0610 42, SWIFT (BIC): UNCRBGSF,             
или 

8.1.2.  Банкова гаранция в лева/евро в размер на 5 % от сумата по т. 3. със срок на 
валидност един месец след изтичане на срока по т.2. от договора.  

8.2. Гаранцията по т. 8.1.2. трябва да бъде безусловна, неотменима, с възможност да се 
усвои изцяло или на части, в зависимост от претендираното обезщетение. Гаранцията 
трябва да съдържа задължение на Банката-гарант да извърши безусловно плащане при 
първо писмено искане от Възложителя, с което последният заявява, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е 
изпълнил някое от задълженията си по договора в съответствие с предвиденото в него. 

8.3. Гаранцията за изпълнение на дейностите от предмета на договора, с изключение на 
дейностите по гаранционната поддръжка, е в размер на 4 % от сумата по т.3 и 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ я освобождава след завършване изпълнението на етап II и на етап III. 

8.4. За обезпечаване задълженията за гаранционната поддръжка на PIMS Софтуера, както 
и за гаранционната поддръжка на доставеното оборудване, е предназначена част от 
гаранцията за изпълнение на договора, в общ размер на 1 % от сумата по т. 3 от договора, 
която се освобождава пропорционално на стойността на съответната част от предмета на 
договора, за която се осъществява гаранционната поддръжка, след изтичане на съответния 
гаранционен период за поддръжка на PIMS Софтуера и на доставеното оборудване. 

8.5. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възстановява гаранцията за изпълнение съгласно т.8.3. и 8.4. в срок 
до 1 месец след завършване съответно изпълнението на посочените етапи и съответно 
изтичане на съответния гаранционен период, освен в случаите по т.8.6., като в случай че 
гаранцията е под формата на банкова гаранция ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ изпраща до съответната 
банка писмено потвърждение, указващо точния размер на сумата, с която следва да бъде 
редуцирана гаранцията.   

8.6. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои/задържи гаранцията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ изцяло или 
частично при неизпълнение от негова страна на някое от задълженията му по този Договор 
в съответствие с договореното. 

8.7. Разходите по откриване на депозита или банковата гаранция по този Раздел, както и 
тези по евентуалното им усвояване са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

8.8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ лихви за времето, през което сумата по 
гаранцията за изпълнение под формата на депозит на парична сума е законно престояла 
при него. 

 

ІX. ОТГОВОРНОСТ И НЕУСТОЙКИ 

9.1. Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не извърши дейностите по т.1.1. до т.1.3. от предмета на договора 
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в общия срок по т.2.1. от договора, същият дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 
0.1 % от цената по т. 3 от договора, за всеки ден закъснение, но не повече от 15 % от 
цената по т.3. от договора. 

9.2. При неизпълнение на дейностите от предмета на договора, свързани с гаранционната 
поддръжка на PIMS софтуера, на доставеното техническо оборудване и системния софтуер, 
в установените за това срокове в Приложение № 1 и Приложение № 2, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ 
дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 200 лева, без ДДС за всеки ден закъснение 
и 50 лева, без ДДС за всеки час закъснение в зависимост от това, как е посочен 
конкретният срок за извършване на дейността. 

9.3. При забава на плащането по договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
законната лихва, калкулирана за периода на забавата върху стойността на дължимата сума, 
но не повече от 15 % от неплатената в срок сума. 

9.4. При начислена неустойка за забава на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да 
приспадне и удържи начислена неустойка от дължимо плащане или от гаранцията за 
изпълнение или ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да заплати размера на неустойката, в 
десетдневен срок от получаване на покана от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за това, като плащането се 
извършва по посочената в поканата банкова сметка. 

9.5. Всяка от страните може да претендира по общия ред обезщетения за претърпените от 
нея вреди, ако техният размер надвишава неустойката по този Раздел. 

 

Х. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ 

10.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ третират като конфиденциална всяка 
информация, получена при и по повод изпълнението на договора. 

10.2. При подписване на договора всеки член от екипа на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ подписва 
декларация за конфиденциалност. 

10.3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право без предварителното писмено съгласие на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да разкрива по какъвто и да е начин и под каквато и да е форма договора 
или част от него и всякаква информация, свързана с изпълнението му, на когото и да е, 
освен пред своите служители. Разкриването на информация пред такъв служител се 
осъществява само в необходимата степен за целите на изпълнение на договора. 

10.4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ гарантира конфиденциалност при използването на предоставени от 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ документи и материали по договора, като не ги предоставя на трети лица, 
освен ако тези трети лица имат законово основание за получаването на документите и 
материалите. 

 

XI. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА  

11.1. Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, 
когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила по смисъла на 
Търговския закон. Ако страната е била в забава, тя не може да се позовава на 
непреодолима сила. Непреодолимата сила е непредвидимо или непредотвратимо събитие от 
извънреден характер, възникнало след сключване на Договора и намиращо се в пряка 
причинна връзка с неизпълнението или забавата. 

11.2. Страната, която не може да изпълни задължението си поради непреодолима сила, в 
срок от седем дни от настъпването на събитието уведомява другата за това обстоятелство. 
В 15 дневен срок от настъпване на събитието, с препоръчана поща или чрез куриерска 
служба страната, позоваваща се на непреодолима сила, трябва да изпрати писмено 
потвърждение, изходящо от официален орган /БТПП/, в което да се посочи причинната 
връзка между непреодолимата сила и невъзможността за изпълнение. Уведомление следва 
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да се изпрати и при прекратяването действието на непреодолимата сила, в седемдневен 
срок от прекратяването й. При неуведомяване не може да има позоваване на непреодолима 
сила. 

11.3. Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задълженията и на свързаните с 
тях насрещни задължения спира. Съответните срокове за изпълнение се удължават с 
времето, през което е била налице непреодолима сила. 

11.4.  Ако непреодолимата сила трае толкова дълго, че някоя от страните вече няма 
интерес от изпълнението, тя има право да прекрати Договора с 15 (петнадесет) дневно 
писмено уведомление  до другата страна. 

 

ХІI. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ 

12.1. Предвиденият/те подизпълнител/и в офертата …………………………….. (наименование и 
правноорганизационна форма и индивидуализираща информация) извършва/т: 

12.1.1. ………………………………………….. (посочват се видовете работи от предмета на 
поръчката, които ще се предложат на конкретния подизпълнител);  

12.1.2. ………………………………………….. % (посочва се съответстващият на тези работи дял в 
проценти от стойността на обществената поръчка). 

12.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да сключи договор за подизпълнение с обявения в 
офертата си подизпълнител/и, както и да предоставя на възложителя информация за 
плащанията по договорите за подизпълнение. 

12.2.1.Сключваният договор за подизпълнение не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ от 
отговорността му за изпълнение на предмета на настоящия договор. 

12.3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ нямат право да: 

12.3.1. Сключва договор за подизпълнение с лице, за което е налице обстоятелство по чл. 
47, ал. 1 или 5 от ЗОП;  

12.3.2. Възлага изпълнението на една или повече от дейностите, включени в предмета на 
обществената поръчка, на лица, които не са подизпълнители;  

12.3.3. Заменя посочен в офертата подизпълнител, освен когато: 

а) за предложения подизпълнител е налице или възникне обстоятелство по чл. 47, ал. 1 или 
5 от ЗОП; 

б) Предложеният подизпълнител престане да отговаря на нормативно изискване за 
изпълнение на една или повече от дейностите, включени в предмета на договора за 
подизпълнение; 

в) Договорът за подизпълнение е прекратен по вина на подизпълнителя, включително в 
случаите по т. 12.7. 

12.4. В срок до три дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително 
споразумение към него, или на договор, с който се заменя посочен в настоящия договор 
подизпълнител, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпрати оригинален екземпляр от договора 
или допълнителното споразумение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ заедно с доказателства, че не е 
нарушена забраната по т. 12.3. 

12.5. Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от дейностите, които 
са включени в предмета на договора за подизпълнение.  

12.6. Не е нарушение на забраната по т. 12.3.2. и по т.12.5 доставката на стоки, материали 
или оборудване, необходими за изпълнението на обществената поръчка, когато такава 
доставка не включва монтаж, както и сключването на договори за услуги, които не са част 
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от договора за обществената поръчка, съответно – от договора за подизпълнение.  

12.7. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да прекрати договор за подизпълнение, ако по време на 
изпълнението му възникне обстоятелство по чл. 47, ал. 1 или 5 от ЗОП, както и при 
нарушаване на забраната по т. 12.5. в 14-дневен срок от узнаването. В тези случаи 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ сключва нов договор за подизпълнение при спазване на условията и 
изискванията на т. 12.2 – 12.5. 

12.8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема изпълнението на дейност по договора за обществена 
поръчка, за която изпълнителят е сключил договор за подизпълнение, в присъствието на 
изпълнителя и на подизпълнителя. 

XIІI. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА 

13.1. Договорът се прекратява при изпълнение на неговия предмет. 

13.2.   Договорът може да бъде прекратен и в следните случаи: 

13.2.1. По взаимно писмено споразумение на страните; 

13.2.2.При неизпълнение на задължения по настоящия договор, повече от 30 дни след 
изтичане на договорените за това срокове, изправната страна има право да прекрати 
договора едностранно, чрез писмено предизвестие до другата страна;   

13.2.3. Ако в резултат на обстоятелства, възникнали след сключването му, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ 
не е в състояние да изпълни своите задължения.  

13.2.4. В случаите по т. 11.4. от настоящия договор. 

 

XIV. ПОДСЪДНОСТ 

14.1. Всички спорове, които могат да възникнат във връзка с настоящия договор по 
неговото изпълнение или тълкуване, включително споровете, породени или отнасящи се до 
неговата недействителност или прекратяване, страните следва да решат по пътя на 
договарянето и взаимно съгласие. 

14.2. В случай на невъзможност за разрешаване на споровете по пътя на договарянето, 
същите подлежат на разглеждане по съдебен ред от компетентния съд на територията на Р. 
България. 

14.3. За неуредените в настоящия договор въпроси се прилагат разпоредбите на 
действащото българско законодателство. 

 

ХV. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 

15.1. Всички съобщения и уведомления между страните във връзка с Договора се 
извършват в писмена форма /факс, препоръчана поща с обратна разписка, куриерска 
служба/.  

Всяка писмена информация, отнасяща се до този договор между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, трябва да посочва номера на договора и да бъде изпращана до лицата за 
контакти, както следва: 

Лице за контакт от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:  

Име: …………………. - ……………… (длъжност), тел: ……………….., факс:……………………. 

e-mail: ………………………. 

Лице за контакт от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
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Име: …………………. - ……………… (длъжност), тел: ……………….., факс:……………………. 

e-mail: ………………………. 

15.2. При промяна на посочените адреси, телефони и други данни, съответната страна е 
длъжна да уведоми другата страна в писмен вид. 

15.3. Договорът влиза в сила от деня на неговото подписване от двете страни. 

15.4. Настоящият договор е подписан в 6 /шест/ екземпляра – 3 /три/ на български и 3 
/три/ на ........................език (в случай на чуждестранен изпълнител) – два на български и 
два на ....................................език за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един на български и един на 
…………………………………… език за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. При противоречие между текстовете на 
различните езици, за валидни се считат текстовете на български език.  

 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:                                                              ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

    

Георги Гегов                                                            .............................. 

Изпълнителен директор                                                    ..........................  

 

Съгласувано с: 

...................... 

Владимир Малинов, началник управление „Правно”; 

...................... 

Камен Манев, началник управление „Финансово икономическо”; 

...................... 

Деян Ангелов, началник управление „ИТО”; 

..................... 

Пламен Иванов, и.д. началник главно управление „ТЕ” 

.................................... 

Чавдар Димитров - ръководител на отдел „Договори и собственост”; 

........................ 

Сюхел Хайрулов - ръководител на отдел „Придобиване на активи”; 

........................ 

Атанас Линев – и.д. ръководител на отдел „Линейна експлоатация”; 

 

Изготвили:  

............................. 

Мария Герова - ръководител ИТ проекти 

............................. 

Жулиета Пенчовска - специалист - Главен координация в главно управление „ТЕ“ 

........................  

Росен Кечев – юрисконсулт в управление „Правно”; 

.........................  

Весела Русева – специалист/главен в отдел „Придобиване на активи”. 



ОБРАЗЕЦ О1 

Д Е К Л А Р А Ц И Я * 

по чл. 56, ал. 1, т. 1, буква “а”, “б” и “в” от ЗОП  

съдържаща представяне на участника и приложенията към нея 

 

Наименование на поръчката: Доставка и внедряване на софтуер за управление 
интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер) 

Идент. номер: 150-081 

 

Наименование на участника: _______________________________________________________ 

(Посочва се: 

� фирмата (наименованието на дружеството) и правно организационна форма.  

� когато участникът е обединение, което няма определена правна форма и статут, се посочват 
наименованията на всички участници в него, както и правно организационната форма в случай, 
че има такава) 

 

Единен идентификационен код по чл. 23 от Закона за търговския регистър: 
_____________ 

или БУЛСТАТ __________________________ 

или друга идентифицираща информация (идентифициращ номер на регистрация и 
съответен регистър и/или информация от удостоверение за актуално състояние, или от 
еквивалентен документ на съдебен или административен орган) в съответствие със 
законодателството на държавата, в която участникът е установен: ______________ 

Адрес, включително електронен адрес за кореспонденция при провеждането на 
процедурата: ____________________________________ 

Факс номер: _____________________ 

В случай, че участникът е обединение, което не е юридическо лице, се посочва 
разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите предмет на 
поръчката, както и конкретния участник, който ще изпълнява дейности, свързани с 
услугите, предмет на поръчката: 

1. Участник в обединение ………….. 

2. Участник в обединение ………….. 

 

Когато участникът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на участник и посочване на правноорганизационна форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 



*Декларацията се подписва от представляващия/ ите участник (юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за 
задълженията и договорите (ЗЗД). 

 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Когато участникът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват в 
обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице 
по ЗЗД, както и посочване на наименованието и правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице 
по ЗЗД, които участват в обединението. 

 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

 

Приложения: 

1. ………………………………… (удостоверение за актуално състояние или еквивалентен 
документ на съдебен или административен орган в съответствие със 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, в случай че се 
представя такъв документ); 

2. Декларация по чл. 47, ал. 9 от ЗОП от съответните лица по чл. 47, ал. 4 от ЗОП 
(Образец О2). 
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Д Е К Л А Р А Ц И Я 

по чл. 47, ал. 9 от ЗОП  

за удостоверяване липсата на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................ (посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), 
представляващ …………………………………. (посочва се юридическо лице, едноличен 
търговец, обединение, в т. ч. обединение, което няма правна форма, участник в 
обединение), участник в открита процедура по ЗОП за възлагане на обществена 
поръчка с наименование: Доставка и внедряване на софтуер за управление 
интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер), идент. номер 150-081 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т. 1 от ЗОП: 

Не съм осъден с влязла в сила присъда: 

а) престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната 
система, включително изпиране на пари, по чл. 253 - 260 от Наказателния кодекс;  

б) подкуп по чл. 301 - 307 от Наказателния кодекс;  

в) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от 
Наказателния кодекс;  

г) престъпление против собствеността по чл. 194 - 217 от Наказателния 
кодекс;  

д) престъпление против стопанството по чл. 219 - 252 от Наказателния 
кодекс;  

е) престъпление по чл. 108а от Наказателния кодекс - при възлагане на 
поръчки по чл. 3, ал. 2. 

……………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………… 

(Ако участник е чуждестранно физическо или юридическо лице или 
обединение, в т. ч. обединение, което няма правна форма, е необходимо да се 
декларира, дали в държавата, в която е установено, е налице някое от обстоятелствата 
за осъждане на лицето, посочени в разпоредбата чл. 47, ал. 1, т. 1 от ЗОП състави на 
престъпления в съответствие с съответния национален наказателен закон) 

В случай, че лицето е реабилитирано, то следва да се декларира и това 
обстоятелство в настоящата декларация. 

 

_________________ г.                    Декларатор:     

(дата)            (име и фамилия) 

 

Обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 1 от ЗОП се декларират от всяко лице по чл. 47, ал. 
4 от ЗОП, като горепосоченият текст се използва (копира) в настоящата декларация по 
чл. 47, ал. 9 от ЗОП толкова пъти, колкото са представляващите лица (в т. ч. 
прокуристите), съгласно чл. 47, ал. 4 от ЗОП. 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена 
на .................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
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........................ (посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), 
представляващ …………………………………. (посочва се участник юридическо лице, 
участник в обединение, което е юридическо лице), участник в открита процедура по 
ЗОП за възлагане на обществена поръчка с наименование: Доставка и внедряване на 
софтуер за управление интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер), идент. номер 
150-081 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т. 2 и 3 от ЗОП: 

Представлявано от мен юридическо лице: 

а) не е обявено в несъстоятелност; 

б) не е в производство по ликвидация или се намира в подобна процедура 
съгласно националните закони и подзаконови актове; 

 

_________________ г.                    Декларатор:     

(дата)            (име и фамилия) 

 

Обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 2 и 3 от ЗОП се декларират от 
представляващ по чл. 47, ал. 4 от ЗОП, като горепосоченият текст се използва (копира) 
в настоящата декларация по чл. 47, ал. 9 от ЗОП толкова пъти, колкото са 
представляващите лица, съгласно чл. 47, ал. 4 от ЗОП. 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена 
на .................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................ (посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), 
представляващ …………………………………. (посочва се юридическо лице, едноличен 
търговец, обединение, в т. ч. обединение, което няма правна форма, участник в 
обединение), участник в открита процедура по ЗОП за възлагане на обществена 
поръчка с наименование: Доставка и внедряване на софтуер за управление 
интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер), идент. номер 150-081 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т. 4 от ЗОП: 

………………………………………………. 

(няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл 
в сила акт на компетентен орган и няма  

задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен 

или 

има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, като е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към 
държавата и към община) 

  

 

________________ г.                    Декларатор:     

(дата)            (име и фамилия) 
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Обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 4 от ЗОП се декларират от представляващ по чл. 
47, ал. 4 от ЗОП, като горепосоченият текст се използва (копира) в настоящата 
декларация по чл. 47, ал. 9 от ЗОП толкова пъти, колкото са представляващите лица, 
съгласно чл. 47, ал. 4 от ЗОП. 

 

за удостоверяване липсата на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена 
на .................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................ (посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), 
представляващ …………………………………. (посочва се юридическо лице, едноличен 
търговец, обединение, в т. ч. обединение, което няма правна форма, участник в 
обединение), участник в открита процедура по ЗОП за възлагане на обществена 
поръчка с наименование: Доставка и внедряване на софтуер за управление 
интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер), идент. номер 150-081 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 5 от ЗОП: 

1. Не съм свързано лице с възложителя „Булгартрансгаз” ЕАД или със служители 
на ръководна длъжност в организацията на възложителя. 

2. Не съм сключил договор с лице по чл. 21 и чл. 22 от Закона за 
предотвратяване и установяване на конфликт на интереси. 

 

Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 
от Наказателния кодекс. 

 

_________________ г.                    Декларатор:     

(дата)            (име и фамилия) 

 

Обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП се декларират от всяко лице по чл. 47, ал. 4 от 
ЗОП, като горепосоченият текст се използва (копира) в настоящата декларация по чл. 
47, ал. 9 от ЗОП толкова пъти, колкото са представляващите лица (в т. ч. 
прокуристите), съгласно чл. 47, ал. 4 от ЗОП. 

В декларацията се включва и информация относно публичните регистри, в които се 
съдържат посочените обстоятелства, или компетентния орган, който съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, е длъжен да 
предоставя информация за тези обстоятелства служебно на възложителя ако има 
такива.  

Съгласно чл. 47, ал. 9 от ЗОП, участникът удостоверява липсата на 
обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 и 5 от ЗОП с една декларация, подписана от 
лицата, които представляват участника, която да съдържа цялата 
информация в хронологичeн ред. 
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БАНКОВА ГАРАНЦИЯ РЕФ. №......... 
ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА 

 

ДО  

„БУЛГАРТРАНСГАЗ” ЕАД 

ГР.СОФИЯ, Ж.К. „ЛЮЛИН” 2,  

БУЛ. „ПАНЧО ВЛАДИГЕРОВ” № 66,  

ВПИСАНО В ТЪРГОВСКИЯ РЕГИСТЪР  

НА АГЕНЦИЯТА ПО ВПИСВАНИЯТА  

с ЕИК 175203478 

 

Известени сме от нашият Клиент, .............................. (посочва се наредителя по банковата 
гаранция), че участник …………… (посочва се наименование на участника и правно 
организационна форма. Когато участникът е обединение, което няма определена правна форма 
и статут, се посочват наименованията на всички участници в него, както и правно 
организационната им форма в случай, че има такава) ще участва в открита процедура за 
възлагане на обществена поръчка по Закона за обществените поръчки с предмет: 
.............................. (описва се предмета и съответната обособена позиция, както и 
идентификационния номер, ако има такива), открита с Ваше решение № ................../ ............... 
г. (посочва се № и дата на Решението за откриването на процедурата). 

Също така, сме информирани, че в съответствие с условията на процедурата и разпоредбите на 
Закона на обществените поръчки, УЧАСТНИКЪТ трябва да представи в офертата си банкова 
гаранция за участие в процедурата, открита във Ваша полза, за сумата в размер на  ................. 
(посочва се цифром и словом стойността и валутата на гаранцията съгласно обявлението по 
процедурата). 

Във връзка с гореизложеното, ние ......................... [наименование и адрес на Банката], с 
настоящето поемаме неотменимо и безусловно задължение да заплатим по посочената от Вас 
банкова сметка, сумата в размер на ..................... [посочва се цифром и словом стойността и 
валутата на гаранцията], в срок до 3 (три) работни дни след получаване на първо Ваше писмено 
искане, съдържащо Вашата декларация, че УЧАСТНИКЪТ е извършил едно от следните действия: 

а) оттегли офертата си след изтичането на срока за получаване на офертите; 

б) е определен за изпълнител, но не изпълни задължението си да сключи договор за 
обществената поръчка; 

в) не е представил в срок до три дни преди изтичане на настоящата банкова гаранция, добавък 
или нова банкова гаранция със срок на валидност до сключване на договор за възлагане на 
горепосочената обществена поръчка, с условия както в настоящата гаранция, с което не 
изпълнява задължението си, като класиран на първо или второ място участник да поддържа 
валидност на банковата гаранция за участие до сключване на договор за възлагане на поръчка 
на основание чл. 61, ал. 2, т. 2 и чл. 62, ал. 1, т. 2 от ЗОП. 

Всяко Ваше писмено искане за плащане трябва да ни бъде представено чрез посредничеството 
на централата на обслужващата Ви банка, потвърждаваща, че положените от Вас подписи са 
автентични и Ви задължават съгласно закона. Искане за усвояване на суми по тази гаранция е 
приемливо и ако бъде изпратено до нас в пълен текст чрез надлежно шифрирано телексно или 
SWIFT съобщение от централата на обслужващата Ви банка, потвърждаваща че Вашето 
оригинално искане е било изпратено до нас чрез препоръчана поща или куриерска служба и че 
подписите на същото правно обвързват Вашата страна. 
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Тази гаранция влиза в сила, от ........... часа на .................. г. (посочва се датата и часа на 
крайния срок за представяне на офертите). 

 

Отговорността ни по тази гаранция ще изтече в  ........... часа  на  ...........................г. (посочва се 
дата и час съобразени с валидността на офертата участника), в случай че искането Ви, 
предявено при горепосочените условия не е постъпило в .................................. (Банка, адрес). 
След тази дата ангажиментът ни се обезсилва, независимо дали оригиналът на Банковата 
гаранция ни е върнат или не. 

  

Ние сме информирани, че участникът има задължение, като класиран на първо или второ място 
участник да поддържа валидност на банковата гаранция за участие до сключване на договор за 
възлагане на поръчка на основание чл. 62, ал. 1, т. 2 и чл. 61, ал. 2, т. 2 от ЗОП. 

 

Банковата гаранция може да бъде освободена преди изтичане на валидността й само след 
връщане на оригинала на същата в ....................................... (Банка, адрес). 
 

Гаранцията е лично за Вас и не може да бъде прехвърляна. 

 
 

ЗА БАНКА 

 

Подписи: ................................ 

    ................................ 

 

 



ОБРАЗЕЦ PD_EXP 1 

 1

СПИСЪК НА  
на техническите лица, които участникът ще използва за извършване на услугите по предмета на поръчката, с посочване на образование, 

професионална квалификация и професионалния опит на ръководните служители на участника, включително на лицата, които отговарят за 
извършването на услугите 

 
 

Долуподписаният/ната .......................... с ЕГН ................................., с лична карта № ....................., издадена на ...................... от  ..................., 
в качеството ми на ............................................... на ...................................................................................................,  

Участник в  процедура  за  възлагане  на  обществена поръчка с наименование: Доставка и внедряване на софтуер за управление интегритета 
на газопроводите (PIMS Софтуер), идент. номер 150-081 

 

№ 
по 
ред 

Име,   
Фамилия  

на 
техническото 

лице 

Длъжност 

Посочване  
на образование  
и професионална 
квалификация  

Професионален 
опит  

(посочват се 
конкретните 
*проекти, по 

които същият е 
придобит) 

За включени в 
Списъка 

собствени 
технически 

лица,  
които се 

използват 

За включени в Списъка технически лица,  
за които се използват възможностите на Трети лица, съгласно 

чл. 51а, ал. 1 и 2 от ЗОП 

Собствени 
технически лица  

 

Посочване на 
наимено-
ванието и 
правно- 

организа-
ционната 
форма на 

Подиз-
пълнителя 

Посочване 
наименова-

нието и 
правно-

организацио
нната форма 

на 
свързаното 

предприятие  

Посочване  
на 

наименова-
нието на 

други лица, 
независимо 
от правната 
връзка на 
Участника  

с тях 

Опис 
на документи, 

представляващи 
доказателства, 

че участникът при 
изпълнението на 

поръчката ще има на 
разположение ресурсите 

на третите лица, 
посочени в поредна 
Колона № 7,8 и 9 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Ръководител на проекта 

  
………………….. 

       

Бизнес анализатори  
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…………………. 

       

  ....................        

Програмисти 

 

  …………………..        

  …………………..        

Специалисти по системна администрация 

  ………………….        

  ………………….        

Специалисти по тестване 

  ………………….        

  ………………….        

Специалисти по поддръжка 

  ………………….        

  ………………….        

Инструктори, които ще проведат обучението за администриране, конфигуриране и поддръжка на PIMS Софтуера 

  ………………….        

  ………………….        

Инструктори, които ще провеждат обучение за оперативна употреба на PIMS Софтуера 

  ………………….        

  ………………….        

Забележки:  

*Под проекти се разбират описание на дейности, идентични с тези, които се изискват към всеки специалист от списъка и посочени в точки от 1 
до 8 към т. 14.1. от Указанията за подготовка на оферти, които същият ще осъществява в изпълнение на настоящата поръчка; 

 
1. Изискванията за включените в Списъка технически лица, които са собствени Участникът доказва с информацията, 

посочена в колона № 6. 

2. Изискванията за включените в Списъка технически лица, като трети лица, съгласно чл. 51а, ал. 1 и ал.2 от ЗОП, 
Участникът доказва с информацията, посочена в колони № № 7 -10, като документите описани в колона №10 се прилагат 
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към Списъка, като доказателствата трябва да изхождат от тези лица, на които се използват възможностите като трети 
лица, че при изпълнението на поръчката участникът ще има на разположение ресурсите на третите лица. 
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3. Когато Участник в процедурата е Обединение, което не е юридическо лице: 

� Списъкът се представя само за Участниците, чрез които Обединението доказва съответствието си с Критериите за подбор по чл. 25, ал. 2, 
т. 6 от ЗОП;  

� Когато Участникът в процедура е чуждестранно физическо или юридическо лице или техни обединения, списъкът и доказателствата, 
приложени към списъка, които са на чужд език, се представят и в превод на български език. 

� В случай че Участник доказва съответствието си с изискванията за технически възможности чрез настоящия Списък с възможностите на 
едно или повече трети лица, съгласно чл. 51а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, същият посочва тези обстоятелства в Списъка за доказване на 

съответните възможности, както и представя доказателства, че при изпълнението на поръчката ще има на разположение 

ресурсите на третите лица, които следва да се приложат към Списъка. 
 

Когато Участник е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за задълженията и договорите 
(ЗЗД): 

Наименование на Участника и посочване на правно-организационната му форма ………………………............................................................ 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Списъкът се подписва от представляващия/ ите Участника  (юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо 
лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД). 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Наименование на участник в Обединение, което не е юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД) 

и посочване на правно-организационната му форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

* Списъкът се подписва от представляващия/ ите участник ...............................в Обединение по ЗЗД, което не е юридическо лице. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 
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Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Когато участникът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (име и фамилия - изброяват се всички физически лица, които участват в обединението) 

Подпис/и …………………………………. 

 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ите всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или 
обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, както и посочване на наименованието и правно-организационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

* Списъкът се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или 
обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, които участват в Обединението. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия участника ………………………………. посочване на наименованието и 
правноорганизационната форма) в Обединение по ЗЗД, което не е юридическо лице, ………………………… (посочване на наименованието на 
обединението по ЗЗД) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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ДЕКЛАРАЦИЯ ПО ЧЛ. 51, АЛ. 2 ОТ ЗОП 
 ЗА УМЕНИЯТА, ЕФЕКТИВНОСТТА И ОПИТА НА УЧАСТНИЦИТЕ 

ЧАСТ І 
 

№ Предмет на 
договора 

Година на 
изпълнение 
на проекта 

Основни функцио- 
налности, модули 
на продукта, 
изброяване на 
интерфейсите към 
информационни 
системи, 
производство на 
трети страни (в 
случай, че е 
приложимо).  

 
 

Описание на 
основните дейности 
(напр.: разработване, 

внедряване, поддръжка 
и т.н.) 

Производи-
тел на PIMS 

софтуера  

Оператор на 
газопреносна мрежа – 
получател на услугата, 

 
Наименование, адрес, 

лице за контакт –  
e-mail, телефон 

Място на 
изпълнение 

Допъл-
нителни 
бележки 

1         

2         

3         

         

Приложения: 
1. Удостоверение от посочените в декларацията получатели, в което се потвърждава предоставянето на услугите. 

2. Кратко описание на минимум 1 /един/ от посочените проекти (но, не повече от 3 проекта) – включително описание на основните модули и 
функционалности, и изброяване на интерфейсите към информационни системи, производство на трети страни (в случай, че е приложимо).  
3. Участникът може да приложи към настоящата декларация материали с допълнителна обяснителна и/или доказателствена информация. 

ЧАСТ ІІ 

 

№ Предмет на 
договора 

Година на 
изпълнение 
на проекта 

Основни 
функцио- 

налности, модули 
на продукта 

 

Описание на 
основните 
дейности  

(напр.: 
разработване, 
внедряване, 

поддръжка и т.н.) 

Произво-
дител на 

PIMS 
софтуера 

Оператор на 
газопреносна 

мрежа - 
получател на 

услугата, 
 

Наименование, 
адрес, лице за 

контакт – e-
mail, телефон 

SCADA 
система, с 

която PIMS 
софтуер е 

свързан и с 
която обменя 

данни 
посредством 
програмен 
интерфейс 

Място на 
изпълне-

ние 

Допъл-
нителни 

бе-лежки 

1          
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2          

3          

          

 

Приложения: 
1. Удостоверение от посочените в декларацията получатели, в което се потвърждава предоставянето на услугите. 

2. Кратко описание на едно от решенията за разработването и внедряването (имплементиране) на програмен/ни интерфейси за връзка и обмен на 
данни между на PIMS Софтуер със SCADA система.  
3. Участникът може да представи допълнителна информация относно реализираните интегрирани решения, в случай че счита за необходимо. 

Забележка: 

Удостоверяването и доказването на притежаването на умения, ефективност и опит посочени в част I и част II е 
единствено от участника, което не може да се доказва с умение, ефективност и опит от трети лица по смисъла на чл. 
51а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП. 
 
 

Когато Участник е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за задълженията и договорите 
(ЗЗД): 

Наименование на Участника и посочване на правно-организационната му форма ………………………............................................................ 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ ите Участника  (юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо 
лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД). 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Наименование на участник в Обединение, което не е юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД) 

и посочване на правно-организационната му форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 
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Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ ите участник ...............................в Обединение по ЗЗД, което не е юридическо лице. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Когато участникът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (име и фамилия - изброяват се всички физически лица, които участват в обединението) 

Подпис/и …………………………………. 

 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ите всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или 
обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, както и посочване на наименованието и правно-организационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или 
обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, които участват в Обединението. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия участника ………………………………. посочване на наименованието и 
правноорганизационната форма) в Обединение по ЗЗД, което не е юридическо лице, ………………………… (посочване на наименованието на 
обединението по ЗЗД) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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ОБРАЗЕЦ О4 

Д Е К Л А Р А Ц И Я 

по чл. 56, ал. 1, т. 6 от ЗОП за липса на свързаност с друг участник в 

съответствие с чл. 55, ал. 7 от ЗОП, както и за липса на обстоятелство по чл. 

8, ал. 8, т. 2 от ЗОП 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на ........................ 
(представляващ участник юридическо лице, едноличен търговец, обединение по ЗЗД, 
участник в обединение, което няма правна форма, физическо лице), представляващ 
…………………………………. (посочва се юридическо лице, едноличен търговец, обединение, 
в т. ч. обединение, което няма правна форма), участник в открита процедура по ЗОП за 
възлагане на обществена поръчка с наименование: Доставка и внедряване на софтуер 
за управление интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер), идент. номер 150-081 

 

Д Е К Л А Р И Р А М, че 

Не съм свързано лице и участника/ участника в обединение, което няма правна форма, 
когото представлявам не е свързано лице и не е свързано предприятие по смисъла на  § 
1, т. 23а и т. 24 от Допълнителните разпоредби на ЗОП с друг самостоятелен участник в 
настоящата процедура. 

По отношение на представлявания от мен участник, в т. ч. предвидените 
подизпълнители, не са налице обстоятелствата по чл. 8, ал. 8, т. 2 от ЗОП, тъй като няма 
участвали лица като външни експерти от списъка по чл. 19, ал. 2, т. 8 от ЗОП при 
подготовката на документите по чл. 8, ал. 7 от ЗОП. 

………………………………………….. (в случай че лице/лица са участвали в изработването на 
документите по чл. 8, ал. 7 от ЗОП, но същите са променени така, че не предоставят на 
участника информация, която му дава предимство пред останалите участници в 
процедурата, това обстоятелство се декларира от участника) 

 

Забележка:  

Декларацията за липса на свързаност по чл. 56, ал. 1, т. 6 ЗОП се подписва и представя 
от лицата, които представляват участника и участниците в обединение, което няма 
правна форма. 

Декларации за липса на свързаност по чл. 56, ал. 1, т. 6 ЗОП не могат да бъдат 
представяни от упълномощено лице. 

Когато участникът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на участник и посочване на правноорганизационна форма 
……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ ите участник (юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за 
задълженията и договорите (ЗЗД). 
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Когато участникът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват 
в обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо 
лице по ЗЗД, както и посочване на наименованието и правноорганизационната им 
форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите 
всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по ЗЗД, които участват в обединението. 
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Д Е К Л А Р А Ц И Я 

по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП за видовете работи от предмета на поръчката, 
които ще се предложат на подизпълнители и съответстващият на тези 

работи дял в проценти от стойността на обществената поръчка, и 
предвидените подизпълнители 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................ (представляващ участник юридическо лице, едноличен търговец, 
обединение по ЗЗД, участник в обединение, което няма правна форма, физическо 
лице), представляващ …………………………………. (посочва се участник юридическо лице, 
едноличен търговец, обединение по ЗЗД, участник в обединение, което няма правна 
форма, физическо лице) участник в открита процедура по ЗОП за възлагане на 
обществена поръчка с наименование: Доставка и внедряване на система за управление 
интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер), идент. номер 150-081 

 

Д Е К Л А Р И Р А М, че няма да ползвам подизпълнител/и (текстът е приложим 
само в случай, че не са посочени предвидени подизпълнители)   

Или  

Д Е К Л А Р И Р А М предвиден подизпълнител: 

1. …………………………….. (наименование и правноорганизационна форма); 
- ……………………………... (посочва се Единен идентификационен код по чл. 23 от 
Закона за търговския регистъра, а когато не е представен ЕИК съгласно чл. 23 
от Закона за търговския регистър, подизпълнителите - юридически лица или 
еднолични търговци, прилагат удостоверения за актуално състояние, а 
чуждестранните юридически лица прилагат еквивалентен документ на съдебен 
или административен орган от държавата, в която са установени: БУЛСТАТ 
и/или друга идентифицираща информация, в случай, че подизпълнителят е 
обединение по ЗЗД, или в съответствие със законодателството на държавата, в 
която подизпълнителят е установен); 

- ………………………………………….. (посочват се видовете работи от предмета на 
поръчката, които ще се предложат на конкретния подизпълнител);  

- ………………………………………….. % (посочва се съответстващият на тези работи 
дял в проценти от стойността на обществената поръчка). 

2. …………………………………….. 
3. …………………………………….. 

 
Когато участникът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на участник и посочване на правноорганизационна форма 
……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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*Декларацията се подписва от представляващия/ ите участник (юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за 
задълженията и договорите (ЗЗД). 

 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Когато участникът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват 
в обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите 
всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по ЗЗД, както и посочване на наименованието и 
правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите 
всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по ЗЗД, които участват в обединението. 

 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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Д Е К Л А Р А Ц И Я 

по чл. 47, ал. 8 от ЗОП за удостоверяване липсата на обстоятелствата по чл. 

47, ал. 1 от ЗОП 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена 
на .................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................ (посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), 
на подизпълнителя …………………………………. 

 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т. 1 от ЗОП: 

Не съм осъден с влязла в сила присъда: 

а) престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната 
система, включително изпиране на пари, по чл. 253 - 260 от Наказателния кодекс;  

б) подкуп по чл. 301 - 307 от Наказателния кодекс;  

в) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от 
Наказателния кодекс;  

г) престъпление против собствеността по чл. 194 - 217 от Наказателния 
кодекс;  

д) престъпление против стопанството по чл. 219 - 252 от Наказателния 
кодекс;  

е) престъпление по чл. 108а от Наказателния кодекс - при възлагане на 
поръчки по чл. 3, ал. 2. 

 

………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………… 

В случай, че лицето е реабилитирано, то следва да се декларира и това 
обстоятелство в настоящата декларация. 

 

_________________ г.                    Декларатор:     

(дата)            (име и фамилия) 

 

Обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 1 от ЗОП се декларират от всяко лице по чл. 47, ал. 
4 от ЗОП. 

 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена 
на .................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................ (посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), 
на подизпълнителя ………………………………… 

 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т. 2 и 3 от ЗОП: 

Представлявано от мен юридическо лице: 
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а) не е обявено в несъстоятелност; 

б) не е в производство по ликвидация или се намира в подобна процедура 
съгласно националните закони и подзаконови актове; 

 

_________________ г.                    Декларатор:     

(дата)            (име и фамилия) 

 

Обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 2 и 3 от ЗОП се декларират от 
представляващия/ представляващите. 

 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена 
на .................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................ (посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), 
на подизпълнителя ………………………………… 

 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т. 4 от ЗОП: 

 

……………………………………………………………………. 

(няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл 
в сила акт на компетентен орган и нямам  

задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно 
законодателството на държавата, в която подизпълнителят е установен 

или 

има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, като е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към 
държавата и към община) 

  

 

________________ г.                    Декларатор:     

(дата)            (име и фамилия) 

 

Обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 2 и 3 от ЗОП се декларират от представляващия/ 
представляващите. 

 

 

за удостоверяване липсата на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП 
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Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена 
на .................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................ (посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), 
на подизпълнителя ………………………………… 

 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 5 от ЗОП: 

1. Не съм свързано лице с възложителя „Булгартрансгаз” ЕАД или със служители 
на ръководна длъжност в организацията на възложителя. 

2. Не съм сключил договор с лице по чл. 21 и чл. 22 от Закона за 
предотвратяване и установяване на конфликт на интереси. 

 

Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 
от Наказателния кодекс. 

 

_________________ г.                    Декларатор:     

(дата)            (име и фамилия) 

 

Обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП се декларират от всяко съответно лице по чл. 
47, ал. 4 от ЗОП. 
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ДЕКЛАРАЦИЯ * 

по чл. 56, ал. 1, т. 12 от ЗОП за приемане на условията в проекта на договора 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на ........................ 

(представляващ участник юридическо лице, едноличен търговец, обединение по ЗЗД, 
участник в обединение, което няма правна форма, физическо лице), представляващ 
…………………………………. (посочва се участник юридическо лице, едноличен търговец, 
обединение по ЗЗД, участник в обединение, което няма правна форма, физическо лице) 
участник в открита процедура по ЗОП за възлагане на обществена поръчка с 
наименование: Доставка и внедряване на софтуер за управление интегритета на 

газопроводите (PIMS Софтуер), идент. номер 150-081 

 

Д Е К Л А Р И Р А М, че приемам условията в приложения към документацията за 

участие проект на договор. 

Когато участникът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на участник и посочване на правноорганизационна форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ ите участник (юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за 
задълженията и договорите (ЗЗД). 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Когато участникът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват в 

обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите всяко 

едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице 

по ЗЗД, както и посочване на наименованието и правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице 
по ЗЗД, които участват в обединението. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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ДЕКЛАРАЦИЯ 

по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 

дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 

режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици 

(ЗИФОДРЮПДРС) 

 

Долуподписаният/-та .............................................., ЕГН ................, ЛК № 
..............., издадена на ................ г. от ................., с постоянен адрес: .................., в 
качеството си на ................... на .................. - участник/участник в обединение/ 
подизпълнител (ненужното се зачертава) в открита процедура по ЗОП за възлагане на 
обществена поръчка с наименование: Доставка и внедряване на софтуер за 
управление интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер), идент. номер 150-081 

Декларирам: 

За представляваното от мен дружество по смисъла на § 1, т. 1 от ДР на Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции 
с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни 
собственици (ЗИФОДРЮПДРС) 

1. Е регистрирано / Не е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен 
(ненужното се зачертава) 
режим по смисъла на § 1, т, 64 от Допълнителните разпоредби на Закона за 
корпоративното подоходно облагане. Юрисдикцията с преференциален данъчен 
режим е .................................. (попълва се в случай на регистрация в такава 
юрисдикция) 
 
2. Е свързано / Не е свързано лице по смисъла на § 1 от Допълнителните 

(ненужното се зачертава) 
Разпоредба на Търговския закон с дружества, регистрирани в юрисдикция с 
преференциален данъчен режим. 

3. Попада в изключението на чл. 4, т. ......... от ЗИФОДРЮПДРС. 
(попълва се в случай, че дружеството е регистрирано в юрисдикция с 
преференциален данъчен режим или е свързано с лица, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим) 

4. Запознат съм с правомощията на възложителя по чл. 6, ал. 4 от 
ЗИФОДРЮПДРС и § 7, ал. 2 от Заключителните разпоредби на 
ЗИФОДРЮПДРС. 

 

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на 
неверни данни. 

 

 

Дата: _________ г.  Декларатор   _______________ 

                 (подпис) 

Име, длъжност:  _______________ 

         _______________ 
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Забележки: 

1. По смисъла на§ 1, т. 1 от ДР на ЗИФОДРЮПДРС „дружество” е всяко юридическо 
лице, неперсонифицирано дружество и друга структура, получаваща статута си 
от законодателството на държавата, в която е регистрирано, без оглед на 
формата на сдружаване, учредяване, регистрация или друг подобен критерий. 

2. Декларацията се попълва от всички участници и подизпълнители. Когато 
участникът е обединение, което не е юридическо лице, декларацията се 
попълва за всяко юридическо лице, включено в обединението.  

3. Достатъчно е подаването на декларация от едно от лицата, които могат 
самостоятелно да представляват съответния участник/ подизпълнител/участник 
в обединение. 
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Д Е К Л А Р А Ц И Я * 

по чл. 81ж, ал. 10 от Закона за енергетиката (ЗЕ) 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на ........................ 
(представляващ участник юридическо лице, едноличен търговец, обединение по ЗЗД, 
участник в обединение, което няма правна форма, физическо лице), представляващ 
…………………………………. (посочва се участник юридическо лице, едноличен търговец, 
обединение по ЗЗД, участник в обединение, което няма правна форма, физическо лице, 
трето лице съгласно чл. 51а, ал. 2 от ЗОП) участник в открита процедура по ЗОП за 
възлагане на обществена поръчка с наименование: Доставка и внедряване на софтуер за 
управление интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер), идент. номер 150-081 

 

Д Е К Л А Р И Р А М, следното: 

Не извършвам консултантски услуги и не съм изпълнител на дейности, свързани със системи 
или оборудване за информационни технологии и системи за сигурност по отношение на 
достъпа на вертикално интегрираното предприятие - „Български енергиен холдинг”  ЕАД или 
която и да е друга част от него, изпълняващо дейности по доставка или производство на 
природен газ. 

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни 
данни. 

* В случай, че от съдържанието на декларацията е видно, че участникът/участник в 
обединение/трето лице съгласно чл. 51а, ал. 2 от ЗОП, което ще участва при изпълнение на 
предмета на поръчката, изпълнява дейности, посочени в чл. 81ж, ал. 10 от Закона за 
енергетиката на вертикално интегрираното предприятие „Български енергиен холдинг” ЕАД 
или на други негови части, участникът се отстранява от процедурата, на основание чл. 69, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП. 

Когато участникът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо 
лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на участник и посочване на правноорганизационна форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ите участник (юридическо лице, едноличен търговец 
или обединение, което не е юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД). 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Когато участникът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват в 
обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ите всяко едно 
юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, както и 
посочване на наименованието и правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ите всяко едно 
юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, които 
участват в обединението. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Наименование на ................................ трето лице по чл. 51а, ал. 2 от ЗОП и посочване на 
правноорганизационна форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ите трето лице по чл. 51а, ал. 2 от ЗОП. 
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Списък на документите и информацията, съдържащи се в офертата 

 

ПЛИК № 1 „Документи за подбор”, съдържащ: 

1. …………….. 
2. …………….. 
3. …………….. 

ПЛИК № 2 „Предложение за изпълнение на поръчката”, съдържащ: 

1. ……………….. 
2. ……………….. 
3. ……………….. 

ПЛИК № 3 „Предлагана цена”, съдържащ: 

1. ……………….. 
2. ……………….. 
3. ……………….. 

Изброяват се документите и информацията, съдържащи се в офертата, като за всеки от 
документите се посочва вид и количество на документите (оригинал или 
заверено копие и общ брой страници), както и пореден № на страницата в 
офертата. 

Когато документи и информация, съдържащи се в плик № 1, са еднакви за две или 
повече обособени позиции, по които участникът участва, същите се поставят само в плик 
№ 1 по обособената позиция с най-малък пореден номер, като това обстоятелство се 
отбелязва в списъка на документите, съдържащ се в пликове № 1 на останалите 
обособени позиции. 

 

Когато участникът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на участник и посочване на правноорганизационна форма 
……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ ите участник (юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за 
задълженията и договорите (ЗЗД). 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Когато участникът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват в 
обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице 
по ЗЗД, както и посочване на наименованието и правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 
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Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите 
всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по ЗЗД, които участват в обединението. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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    ОБРАЗЕЦ О11 

 

Наименование на участника:  

Посочва се: 

� фирмата (наименованието на дружеството) и правно организационна форма.  

� когато участникът е обединение, което няма определена правна форма и статут, се посочват 
наименованията на всички участници в него, както и правно организационната форма в случай, че има 
такава 

 

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА 

 

Наименование на поръчката: Доставка и внедряване на софтуер за управление интегритета на 
газопроводите (PIMS Софтуер) 

Идент. номер 150-081 

 

УВАЖАЕМИ ГОСПОДА, 

С настоящото представяме нашето техническо предложение за изпълнение на горепосочената 
обществена поръчка и декларираме, че ще изпълним предмета на поръчката в пълно съответствие 
с изискванията и условията на възложителя, посочени в документацията за участие, в т.ч. пълното 
описание на предмета на поръчката и приложенията към него и техническата спецификация. 

1. Ще изпълним от предмета на поръчката следното: 

- Техническото ни предложение за изпълнение на поръчката е посоченото в настоящото и 
съгласно Приложение № 1 към Техническото предложение – където сме посочили предложението 
ни за изпълнение на предмета на поръчката (в което съответно са посочени нашите 
отговор/описание/обяснение за  начина на изпълнение/реализиране/съответствие на всяко от 
изискванията, разписани в Пълното описание на предмета на поръчката и Техническата 
спецификация на изискванията и идентифицирани чрез код от вида: RS_XXX № или PD_YYY №. 

Забележка: Ако при попълване на техническото предложение, във връзка с посочване на начина 
на изпълнение на конкретно изискване, Участникът реферира или препраща към други документи 
от офертата си, е задължително да бъде посочено точното заглавие на документа, към който се 
препраща и страницата от офертата, на която документът се намира. 
 

2. Общият срок за изпълнение на дейностите по т.1.1., т.1.2. и т. 1.3. от предмета на проекта на 
договора е до ........... (не повече от 24 (двадесет и четири)) месеца от датата на сключването му, 
като междинните срокове са съгласно Приложение № 2 – График за изпълнение на 
поръчката към настоящото предложение. 

3. Периодът за гаранционната поддръжка на PIMS Софтуера по т. 1.4.1. от проекта на договор и 
доставените програмни продукти е ....................... (не по-малко от 12 (дванадесет)) месеца, като 
изискванията към осъществяването на гаранционната поддръжка са съгласно Приложение № 1 
– Таблица на съответствие с техническите изисквания на Възложителя към настоящото 
техническо предложение. 
4. Периодът на гаранционна поддръжка на доставеното оборудване, във връзка с изпълнение на 
поръчката по т. 1.4.2. от проекта на договор е .....................(не по-малко от 36 (тридесет и шест)) 
месеца, като гаранционната поддръжка ще осъществим съгласно посоченото Приложение № 1 – 
Таблица на съответствие с техническите изисквания на Възложителя към настоящото 
техническо предложение. 
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5. Предложеният начин на плащане е съобразен с изискванията и ограниченията, посочени в 
документацията за участие, в т.ч. проекта на договор от документацията за участие и е както 
следва: ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща цената по т. 3. от проекта на договора, както следва: 
5.1. ……………….. % (не повече от 20%) от цената по т. 3 от проекта на договора в срок до 10 
работни дни от представяне от НАС на следните документи в Централно управление на 
„Булгартрансгаз” ЕАД - гр. София 1336, район „Люлин”, ж.к. „Люлин-2”, бул. „Панчо Владигеров” 
№ 66: 

а) Банкова гаранция по образец на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, открита в полза на „Булгартрансгаз” ЕАД за 
сума, в размер на авансовото плащане. Банковата гаранция ще бъде открита и представена на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ до 10 (десет) работни дни, считано от датата на подписване на договора.   

б) оригинална фактура за дължимата сума, представена на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срока за представяне 
на банковата гаранция. 

5.2. …………… % (не повече от 60 %) от цената по т. 3.1. от проекта на договора, до 10 работни 
дни след изпълнение на дейностите по т. 1.1., по т. 1.2.1. до 1.2.12., включително от предмета на 
проекта на договора и представяне на следните документи в Централно управление на 
„Булгартрансгаз” ЕАД - гр. София 1336, район „Люлин”, ж.к. „Люлин-2”, бул. „Панчо Владигеров” 
№ 66:  

а) оригинална фактура за дължимата сума; 

б) приемно-предавателен протокол за удостоверяване на извършване на дейностите по т. 1.1., по 
т. 1.2.1. до 1.2.12. от предмета на проекта на договора. 

5.3. …………………. % (не повече от 60%) от цената по т. 3.2. от проекта на договора до 10 работни 
дни след изпълнение на дейностите по т. 1.3.1. от предмета на проекта на договора и представяне 
на следните документи в Централно управление на „Булгартрансгаз” ЕАД - гр. София 1336, район 
„Люлин”, ж.к. „Люлин-2”, бул. „Панчо Владигеров” № 66:  

  а) оригинална фактура за дължимата сума; 

  б) двустранно подписан протокол за удостоверяване на извършване на съответните дейности по 
т. 1.3.1. от предмета на проекта на договора. 

5.4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща остатъка от дължимата обща цена по т.3. от проекта на договора 
(но не по-малко от 20% от същата), в срок до 10 работни дни след изпълнение на дейностите по т. 
1.2.13. и т. 1.3.2. от предмета на договора и от представяне от НАС на следните документи в 
Централно управление на „Булгартрансгаз” ЕАД - гр. София 1336, район „Люлин”, ж.к. „Люлин-2”, 
бул. „Панчо Владигеров” № 66:  

  а) оригинална фактура за дължимата сума; 

  б) окончателен двустранен протокол удостоверяващ изпълнението на всички изискуеми дейности 
по т. 1.1. до 1.3., включително от предмета на проекта на договора. 

6. Банковата гаранция по т. 5.1. ще бъде със срок на валидност – 1 (един) месец след подписване 
на окончателен двустранен протокол удостоверяващ изпълнението на всички изискуеми дейности 
по т. 1.1. до 1.3. от предмета на проекта на договора.   

7. Гаранцията за авансовото плащане ще бъде неотменяема, безусловна и с възможност да се 
усвои изцяло или на части в зависимост от претендираното обезщетение. Гаранцията ще съдържа 
задължение на банката-гарант да извърши плащане при първо писмено искане на бенефициента, 
деклариращо, че НИЕ, като ИЗПЪЛНИТЕЛ по договора не сме успели да изпълним частично или 
изцяло дейности, съответстващи на стойността на авансовото плащане. 

8. Банковите разходи по откриването, обслужването, както и по евентуалното усвояване на 
гаранцията са за наша сметка. 

9. В случай че банковата гаранция за авансово плащане и/или фактурата за авансовото плащане 
не бъдат представени на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срока на т. 5.1., ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже 
плащането на аванса по т. 5.1., като в този случай плащането се извършва при заплащане на 
съответните суми по т. 5.2.-5.4. от настоящото техническо предложение. 
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Когато Изпълнителя не е местно лице за Р България. 

10. В случай на непредставяне от НАША страна на изискуемите документи в установения за това 
срок, съгласно действащата Спогодба за избягване на двойното данъчно облагане, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ удържа 10% данък при източника при плащане на всички услуги, които са 
технически услуги по смисъла на т. 9 от параграф 1 от Допълнителните разпоредби на Закона за 
корпоративното и подоходно облагане, действащ в Република България. 

11. Преди извършване на дължимо плащане, НИЕ сме длъжни да представим на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
изискуемите, съгласно действащата Спогодба за избягване на двойното данъчно облагане, 
документи, а именно: 

а) удостоверение от данъчната администрация на НАШАТА страна в съответствие с нейната 
практика и компетентност, че ............................................... (попълва се името на фирмата) e 
местно лице за ......................................................(попълва се името на страната). 

б) Декларация от ................................................................(попълва се името на фирмата), че 
същата е притежател на дохода от настоящия договор от източник в Р. България и 
......................................................................(попълва се името на фирмата) не притежава място 
на стопанска дейност или определена база на територията на Р. България, с които съответните 
доходи са действително свързани. 

12. Всяко плащане на техническите услуги по Раздел III (начин на плащане) от проекта на 
договора ще бъде извършено от Възложителя на два транша, както следва: 

- Първи транш в размер на 90 % (деветдесет процента) от дължимото плащане, съгласно 
разпоредбите, посочени в този Раздел за съответното плащане. 

- Втори транш в размер на 10 % (десет процента) от дължимото плащане в срок до 40 
(четиридесет) дни от датата на плащането по Първия транш и след представяне на документите 
по т.3.11., което настъпи последно. Ако на база представените документи, Националната агенция 
по приходите излезе със становище, че следва да бъде удържан данък при източника, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ ще удържи съответните суми за този данък от Втория транш и ще ги преведе по 
сметка на Държавния бюджет на Р. България, за което на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се предоставя 
официален документ за платения данък. 

13. В случай, че при изпълнение на договора ще участва/т подизпълнител/и при последното 
дължимо от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ плащане, НИЕ ще представим и: 

� протокол, подписан от упълномощени представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, НАШИ и на 
ПОДИЗПЪЛНИТЕЛЯ/ИТЕ, удостоверяващ приемането от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на извършените 
доставки и предоставените услуги от ПОДИЗПЪЛНИТЕЛЯ/ИТЕ с договорените изисквания, с 
приложени доказателства от НАС, че НИЕ сме заплатили на подизпълнителя/ите всички 
извършени от него дейности по сключения между тях договор за подизпълнение.  

или 

� доказателства от НАС, че договорът за подизпълнение е прекратен, или работата или част 
от нея не е извършена от подизпълнителя. 

 
14. Интелектуална собственост: /Ненужното се зачертава/ 

14.1. Ние притежаваме правата на интелектуална собственост върху предлагания софтуер за 
„управление интегритета на газопроводи“ (PIMS Софтуер) или  

14.2. Ние сме оторизирани да модифицираме и развиваме предлагания софтуер за „управление 
интегритета на газопроводи“ (PIMS Софтуер) (притежаваме право да модифицираме и развиваме, 
дадено ни) от: 

 ……………………………………………………………………………………………………………….…………………………….……. 

(посочват се имената на физическото/ите лице/а или наименованието на 
юридическото лице, адрес, телефон и имейл за контакт), притежател на правата на 
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интелектуална собственост на предлагания софтуер за „управление интегритета на газопроводи“ 
(PIMS Софтуер).  

15. За изпълнение на предмета на поръчката, с настоящото заявяваме, че е договорена 
солидарност между всички лица, участващи в обединението спрямо възложителя за изпълнение на 
задълженията по договора за възлагане на настоящата обществена поръчка и в случай, че бъдем 
определени за изпълнител на поръчката, поемаме задължението всяко лице, участващо в 
обединението да отговаря в условията на солидарност спрямо възложителя. 

(Настоящата точка е приложима само в случай, че участникът е обединение по ЗЗД или 
обединение, което няма правна форма) 
 
Приложения:  
Приложение № 1 – Таблица на съответствие с техническите изисквания на 
Възложителя; 
Приложение № 2 – График за изпълнение на поръчката (изготвя се от участника). 
 

Забележка: 

В случай, че бъдат приложени към техническото предложение документи на чужд 
език, същите следва да се придружават с превод на български език. 

 

Когато участникът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на участник и посочване на правноорганизационна форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Техническото предложение се подписва от представляващия/ ите участник (юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за задълженията и 
договорите (ЗЗД). 

 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Когато участникът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват в 
обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите всяко едно 
юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, както 
и посочване на наименованието и правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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Техническото предложение се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите 
всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по 
ЗЗД, които участват в обединението. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата  



 

 

ПРИЛОЖЕНИЕ №1 КЪМ ТЕХНИЧЕСКОТО 

ПРЕДЛОЖЕНИЕ 
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Този документ съдържа техническо предложение за изпълнение на изискванията за 
изпълнение на обществена поръчка 
 
 
с наименование: Доставка и внедряване на софтуер за управление интегритета 
на газопроводите (PIMS Софтуер), Идентификационен номер: 150-081 

 
 
 
от Участника:……………………………………………………………………………………………………….. 
   /посочва се наименованието на Участника/ 
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I. ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ИЗИСКВАНИЯТА, 

РАЗПИСАНИ В „ПЪЛНОТО ОПИСАНИЕ НА ПРЕДМЕТА НА ПОРЪЧКАТА” 
 
Участникът може да представи допълнителна информация относно реализиране на 
всяко от изискванията, в случай че счита за необходимо. 
Участникът може да добавя допълнителни редове в таблицата на описание на начина 
на изпълнение на изискванията на Пълното описание на предмета на поръчката. 
 
 

 
КОД И 

НОМЕР НА 
ИЗИСКВАНЕТО 

 
ОПИСАНИЕ И/ИЛИ ОБЯСНЕНИЕ ЗА НАЧИНА НА 

ИЗПЪЛНЕНИЕ/РЕАЛИЗИРАНЕ/СЪОТВЕТСТВИЕ НА 
ПРЕДЛОЖЕНИЕТО НА УЧАСТНИКА С ИЗИСКВАНЕТО НА 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
 

/В полето се описва начина, по който Участникът ще изпълни съответното 
изискване  
или начинa, по който предложението му удовлетворява изискването на 
Възложителя,  
или се посочва номер и заглавие на приложението към Техническото 
предложение и страницата от документацията/предложението/офертата на 
Участника, на която се намира описанието/обяснението за начина на 
изпълнение на изискването и/или други обяснителни и доказателствени 
материали./ 

 
 

РАЗДЕЛ II: 
ЦЕЛИ, ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ, ОБХВАТ И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА 
ПОРЪЧКАТА 

III. 
ОБХВАТ НА ПОРЪЧКАТА - ИЗИСКУЕМИ ДЕЙНОСТИ И ОБЕМ НА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ 

 Попълване на образци PD_EXP 2 част I и част II 

РАЗДЕЛ IV: 
ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПРЕДЛОЖЕНИЕТО ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА 
ПОРЪЧКАТА (ТЕХНИЧЕСКОТО ПРЕДЛОЖЕНИЕ) И ДОКУМЕНТИТЕ, 
КОИТО СЛЕДВА ДА БЪДАТ ПРЕДСТАВЕНИ КЪМ НЕГО 

PD_DOC 1  
PD_DOC 2  
PD_DOC 3  
PD_DOC 4  
PD_DOC 5  
PD_DOC 6  

 
РАЗДЕЛ V: ИЗИСКВАНИЯТА КЪМ ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ПОРЪЧКАТА 
I. УПРАВЛЕНИЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ПОРЪЧКАТА 
PD_PER 1  
PD_PER 2  
II. ДРУГИ ИЗИСКВАНИЯ И УСЛОВИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА 
PD_PER 3  
PD_PER 4  
 
РАЗДЕЛ VI: СОБСТВЕНОСТ, ПРАВА НА ПОЛЗВАНЕ НА ИНТЕЛЕКТУАЛНА 
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СОБСТВЕНОСТ И ЛИЦЕНЗИ 
I. ОБЩИ ИЗИСКВАНИЯ ОТНОСНО ИНТЕЛЕКТУАЛНАТА СОБСТВЕНОСТ 

НА ПРОГРАМНИТЕ ПРОДУКТИ 
PD_IP 1  
PD_IP 2  
PD_IP 3  
PD_IP 4  
PD_IP 5  
II. ЛИЦЕНЗИ, ПРАВА ЗА ПОЛЗВАНЕ И ИНТЕЛЕКТУАЛНА СОБСТВЕНОСТ 

ЗА СОФТУЕРА ЗА „УПРАВЛЕНИЕ ИНТЕГРИТЕТА НА ГАЗОПРОВОДИ” 
 

PD_IP 6  
PD_IP 7  
PD_IP 8  
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II. ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ИЗИСКВАНИЯТА, 
РАЗПИСАНИ В „СПЕЦИФИКАЦИЯТА НА ИЗИСКВАНИЯТА” 

 
Участникът може да представи допълнителна информация относно реализиране на 
всяко от изискванията, в случай че счита за необходимо. 
Участникът може да добавя допълнителни редове в таблицата на описание на начина 
на изпълнение на изискванията на Спецификацията на изискванията. 
 
 

 
КОД И 

НОМЕР НА 
ИЗИСКВАНЕТО 

 
ОПИСАНИЕ И/ИЛИ ОБЯСНЕНИЕ ЗА НАЧИНА НА 

ИЗПЪЛНЕНИЕ/РЕАЛИЗИРАНЕ/СЪОТВЕТСТВИЕ НА 
ПРЕДЛОЖЕНИЕТО НА УЧАСТНИКА С ИЗИСКВАНЕТО НА 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
 

/В полето се попълва изискваната информация,  
описва се начина, по който Участникът ще изпълни съответното изискване  
или начинът, по който предложението му удовлетворява изискването на 
Възложителя,  
или се посочва номер и заглавие на приложението към Техническото 
предложение и страницата от документацията/предложението/офертата на 
Участника, на която се намира описанието/обяснението за начина на 
изпълнение на изискването и/или други обяснителни и доказателствени 
материали./ 

 

 
РАЗДЕЛ I: ФУНКЦИОНАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ 
1. ОБЩИ ИЗИСКВАНИЯ 
RS_GR 1  
RS_GR 2  
RS_GR 2  
RS_GR 2.1  
RS_GR 2.2  
RS_GR 2.3  
RS_GR 2.4  
RS_GR 2.5  
RS_GR 2.6  
RS_GR 2.7  
RS_GR 3  
RS_GR 4  
RS_GR 5  
RS_GR 6  
RS_GR 7  
RS_GR 8  
2. ФУНКЦИОНАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ 
RS_FR 1  
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RS_FR 1.1  
RS_FR 1.2  
RS_FR 1.3  
RS_FR 1.4  
RS_FR 2  
RS_FR 2.1  
RS_FR 2.2  
RS_FR 2.3  
RS_FR 3  
RS_FR 3.1  
RS_FR 3.2  
RS_FR 3.3  
RS_FR 3.4  
RS_FR 3.5  
RS_FR 3.6  
RS_FR 3.7  
RS_FR 3.8  
2.1 УПРАВЛЕНИЕ НА ДАННИ 
RS_DM 1  
RS_DM 2  
RS_DM 3  
RS_DM 4  
RS_DM 5  
RS_DM 6  
2.2 ОЦЕНКА НА ДЕФЕКТИ 
RS_AF 1  
RS_AF 1.1  
RS_AF 1.2  
RS_AF 1.3  
RS_AF 1.4  
RS_AF 1.5  
RS_AF 1.6  
RS_AF 1.7  
RS_AF 1.8  
RS_AF 1.9  
RS_AF 2  
RS_AF 2.1  
RS_AF 2.2  
RS_AF 2.3  
RS_AF 2.4  
RS_AF 2.5  
RS_AF 2.6  
RS_AF 2.7  
RS_AF 2.8  
RS_AF 3  
2.3 ОЦЕНКА И АНАЛИЗ НА СЪСТОЯНИЕТО И РАБОТАТА НА СИСТЕМАТА 

ЗА КАТОДНА ЗАЩИТА 
RS_CP 1  
RS_CP 1.1  
RS_CP 1.2  
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RS_CP 1.3  
RS_CP 1.4  
RS_CP 1.5  
RS_CP 1.6  
RS_CP 1.7  
RS_CP 1.8  
RS_CP 1.9  
RS_CP 1.10  
RS_CP 2  
2.4 ОЦЕНКА НА РИСКА 
RS_RM 1  
RS_RM 1.1  
RS_RM 1.2  
RS_RM 1.3  
RS_RM 2  
RS_RM 2.1  
RS_RM 2.2  
RS_RM 2.3  
RS_RM 2.4  
RS_RM 2.5  
RS_RM 2.6  
RS_RM 2.7  
RS_RM 2.8  
RS_RM 3  
RS_RM 3.1  
RS_RM 3.2  
RS_RM 4  
RS_RM 4.1  
RS_RM 4.2  
RS_RM 5  
RS_RM 5.1  
RS_RM 5.2  
RS_RM 5.3  
RS_RM 6  
RS_RM 6.1  
RS_RM 6.2  
RS_RM 6.3  
RS_RM 7  
RS_RM 7.1  
RS_RM 7.2  
RS_RM 8  
RS_GM 1  
RS_GM 1.1  
RS_GM 1.2  
RS_GM 1.3  
RS_GM 1.4  
RS_GM 1.5  
RS_GM 1.6  
RS_GM 1.7  
RS_GM 1.8  
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RS_GM 1.9  
RS_GM 2  
RS_GM 2.1  
RS_GM 2.2  
RS_GM 2.3  
  
РАЗДЕЛ II: ИНТЕГРИРАНЕ И ИНТЕРФЕЙСИ С ДРУГИ СИСТЕМИ 
RS_INTR 1  
RS_INTR 2  
RS_INTR 3  
RS_INTR 4  
RS_INTR 5  
RS_INTR 6  
  

РАЗДЕЛ III: 
ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ЛИЦЕНЗИИТЕ И ДОКУМЕНТИТЕ, УРЕЖДАЩИ 
ПРАВАТА НА ПОЛЗВАНЕ И ИНТЕЛЕКТУАЛНАТА СОБСТВЕНОСТ НА 
ПРЕДОСТАВЕНИТЕ ПРОГРАМНИ ПРОДУКТИ 

RS_LICR 1  
RS_LICR 1.1  
RS_LICR 1.2  
RS_LICR 2  
RS_LICR 3  
 
РАЗДЕЛ IV: ТЕХНИЧЕСКИ ИЗИСКВАНИЯ  
1. КЛАСОВЕ ПОТРЕБИТЕЛИ И ХАРАКТЕРИСТИКИ 
RS_UM 1  
RS_UM 2  
RS_UM 3  
RS_UM 4  
RS_UM 5  
2. ТЕХНИЧЕСКА ИНФРАСТРУКТУРА 
RS_TI 1  
RS_TI 1.1  
RS_TI 1.2  
RS_TI 2  
RS_TI 3  
RS_TI 4  
RS_TI 5  
RS_TI 6  
RS_TI 7  
RS_TI 8  
RS_TI 9  
RS_TI 10  
RS_TI 11  
RS_TI 12  
3. БАЗИ ДАННИ 
RS_DB 1  
RS_DB 1.1  
RS_DB 2  
RS_DB 3  
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RS_DB 4  
 
РАЗДЕЛ V: ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ОБУЧЕНИЕТО 
1. МЯСТО И ОРГАНИЗАЦИЯ НА ОБУЧЕНИЕТО 
RS_KNTR 1  
RS_KNTR 2  
RS_KNTR 3  
RS_KNTR 4  
RS_KNTR 4.1  
RS_KNTR 4.2  
RS_KNTR 5  
2. РОЛИ И БРОЙ ПОТРЕБИТЕЛИ ЗА ОБУЧЕНИЕ 
RS_KNTR 6  
RS_KNTR 7  
3. УЧЕБНИ МАТЕРИАЛИ И ДОКУМЕНТАЦИЯ, СВЪРЗАНА С ОБУЧЕНИЕТО 
RS_KNTR 8  
RS_KNTR 9  
RS_KNTR 9.1  
RS_KNTR 9.2  
RS_KNTR 9.3  
RS_KNTR 10  
  
РАЗДЕЛ VI: ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ТЕСТВАНЕТО 

RS_TST 1  
RS_TST 2  
RS_TST 3  
RS_TST 4  
RS_TST 5  
РАЗДЕЛ VII: ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ДОКУМЕНТАЦИЯТА 
1. ОБЩИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ДОКУМЕНТАЦИЯТА 
RS_DOCR 1  
RS_DOCR 2  
RS_DOCR 3  
RS_DOCR 4  

2. 
ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ДОКУМЕНТАЦИЯТА, КОЯТО ТРЯБВА ДА БЪДЕ 
ПРЕДСТАВЕНА СЛЕД ПОДПИСВАНЕ НА ДОГОВОРА  

RS_DOCR 5  
RS_DOCR 6  
RS_DOCR 7  
RS_DOCR 8  

3. 
ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ДОКУМЕНТАЦИЯТА, КОЯТО ТРЯБВА ДА БЪДЕ 
ПРЕДСТАВЕНА СЛЕД ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ЕТАП 1 – ОДИТ НА 
СЪЩЕСТВУВАЩОТО ПОЛОЖЕНИЕ 

RS_DOCR 9  
RS_DOCR 10  
RS_DOCR 11  
RS_DOCR 12  
RS_DOCR 13  
RS_DOCR 14  
RS_DOCR 15  
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4. 

 
ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ДОКУМЕНТАЦИЯТА, КОЯТО ТРЯБВА СЪПЪТСТВА 
ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ЕТАП 2 – ВНЕДРЯВАНЕ НА СОФТУЕРА ЗА 
„УПРАВЛЕНИЕ ИНТЕГРИТЕТА НА ГАЗОПРОВОДИ” 

RS_DOCR 16  
RS_DOCR 17  
RS_DOCR 18  
RS_DOCR 18.1  
RS_DOCR 18.2  
RS_DOCR 18.3  
RS_DOCR 18.4  
RS_DOCR 19  
RS_DOCR 19.1  
RS_DOCR 19.2  
RS_DOCR 19.3  
RS_DOCR 20  
RS_DOCR 21  
RS_DOCR 22  
RS_DOCR 22.1  
RS_DOCR 22.2  

5. 
ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ДОКУМЕНТАЦИЯТА, КОЯТО ТРЯБВА ДА 
СЪПЪТСТВА  ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ЕТАП 3 – ПИЛОТНО ПРИЛАГАНЕ 
НА СОФТУЕРА ЗА „УПРАВЛЕНИЕ ИНТЕГРИТЕТА НА ГАЗОПРОВОДИ” 

RS_DOCR 23  
RS_DOCR 24  
 
РАЗДЕЛ VIII:
  

ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ОСЪЩЕСТВЯВАНЕ НА ГАРАНЦИОННАТА 
ПОДДРЪЖКА 

1. ПЕРИОД И ОБЩИ ИЗИСКВАНИЯ ЗА ГАРАНЦИОННА ПОДДРЪЖКА  

RS_WAR 1  
RS_WAR 2  

2. 
ДЕЙНОСТИ, КОИТО СЕ ИЗИСКВА ДА ПОПАДАТ В ОБХВАТА НА 
ГАРАНЦИОННАТА ПОДДРЪЖКА НА СОФТУЕРА ЗА „УПРАВЛЕНИЕ 
ИНТЕГРИТЕТА НА ГАЗОПРОВОДИ” 

RS_WAR 3  
RS_WAR 4  
RS_WAR 5  
RS_WAR 6  
RS_WAR 7  
RS_WAR 8  
RS_WAR 9  
RS_WAR 10  
RS_WAR 11  
RS_WAR 12  
RS_WAR 13  
RS_WAR 14  
RS_WAR 15  
3. НАЧИНИ ЗА ОСЪЩЕСТВЯВАНЕ НА ГАРАНЦИОННАТА ПОДДРЪЖКА 

RS_WAR 16  
RS_WAR 17  
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RS_WAR 17.1  
RS_WAR 17.2  
RS_WAR 17.3  
RS_WAR 17.4  

4. 
СРОКОВЕ ЗА РЕАКЦИЯ И РАЗРЕШАВАНЕ НА ПРОБЛЕМ ПО ВРЕМЕ НА 
ПЕРИОДА ЗА ГАРАНЦИОННА ПОДДРЪЖКА 

RS_WAR 18  
RS_WAR 18.1  
RS_WAR 18.2  

5. 
ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ГАРАНЦИОННАТА ПОДДРЪЖКА НА 
ДОСТАВЕНОТО ОБОРУДВАНЕ 

RS_WAR 19  
RS_WAR 20  
RS_WAR 21  
RS_WAR 22  
RS_WAR 23  
RS_WAR 24  
RS_WAR 25  
RS_WAR 26  
 

РАЗДЕЛ IX: 
ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ВНЕДРЯВАНЕТО НА СОФТУЕРА ЗА „УПРАВЛЕНИЕ 
ИНТЕГРИТЕТА НА ГАЗОПРОВОДИ” 

I. 
ОБХВАТ НА РАБОТА - ИЗИСКУЕМИ ДЕЙНОСТИ И ОБЕМ НА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ 

  

II. 
ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ЕТАП I - ОДИТ НА 
СЪЩЕСТВУВАЩОТО ПОЛОЖЕНИЕ 

RS_AUD 1  
RS_AUD 2  
RS_AUD 2.1  
RS_AUD 2.2  
RS_AUD 3  
RS_AUD 3.1  
RS_AUD 3.2  
RS_AUD 3.3  
RS_AUD 3.4  
RS_AUD 3.5  
RS_AUD 4  

III. 
ИЗИСКВАНИЯ ПО ОТНОШЕНИЕ ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ЕТАП II - 
ВНЕДРЯВАНЕ НА СОФТУЕРА ЗА „УПРАВЛЕНИЕ ИНТЕГРИТЕТА НА 
ГАЗОПРОВОДИ” 

RS_IMP 1  
RS_IMP 2  
RS_IMP 3  
RS_IMP 4  
RS_IMP 5  
RS_IMP 6  
RS_IMP 6.1  
RS_IMP 6.2  
RS_IMP 7  



 
 СОФТУЕР ЗА УПРАВЛЕНИЕ  

ИНТЕГРИТЕТА НА ГАЗОПРОВОДИ 

 

 

 ТАБЛИЦА НА СЪОТВЕТСТВИЕ С ТЕХНИЧЕСКИТЕ ИЗИСКВАНИЯ НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

11 

 

RS_IMP 7.1  
RS_IMP 7.2  
RS_IMP 8  
RS_IMP 9  

IV. 
ИЗИСКВАНИЯ ПО ОТНОШЕНИЕ ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ЕТАП III - 
ПИЛОТНО ПРИЛАГАНЕ НА СОФТУЕРА ЗА „УПРАВЛЕНИЕ 
ИНТЕГРИТЕТА НА ГАЗОПРОВОДИ” 

RS_PIL 1  
RS_PIL 2  
RS_PIL 3  
RS_PIL 4  
RS_PIL 5  
RS_PIL 6  
RS_PIL 7  

V. 
ИЗИСКВАНИЯ ПО ОТНОШЕНИЕ ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ЕТАП IV: 
ГАРАНЦИОННА ПОДДРЪЖКА 

  
VI. СРОКОВЕ 
RS_TL 1  
RS_TL 2  
RS_TL 3  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 СОФТУЕР ЗА УПРАВЛЕНИЕ  

ИНТЕГРИТЕТА НА ГАЗОПРОВОДИ 

 

 

 ТАБЛИЦА НА СЪОТВЕТСТВИЕ С ТЕХНИЧЕСКИТЕ ИЗИСКВАНИЯ НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

12 

 

 
III. ДРУГА ИНФОРМАЦИЯ ЗА ДОКАЗВАНЕ НА СЪОТВЕТСТВИЕТО НА 

ТЕХНИЧЕСКОТО ПРЕДЛОЖЕНИЕ СЪС СПЕЦИФИКАЦИЯТА НА 
ИЗИСКВАНИЯТА И УСЛОВИЯТА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА, 
ПОСОЧЕНИ В ДОКУМЕНТАЦИЯТА ЗА УЧАСТИЕ 

 
…………………………………………………………………………………………………………………………………… 
…………………………………………………………………………………………………………………………………… 
…………………………………………………………………………………………………………………………………… 

/Ако е приложимо,  
се попълва информация в свободен текст или се посочва заглавието на приложението и страницата 

от офертата на Участника, на която се намира посоченото приложение/ 

 
 
 
IV. ПРИЛОЖЕНИЯ КЪМ ТЕХНИЧЕСКОТО ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

 
Участникът може да добавя допълнителни редове в таблицата. 
 

 
ПРИЛОЖЕНИЕ 
НОМЕР / КОД  

 

 
МЯСТО НА ПРИЛОЖЕНИЕТО В ОФЕРТАТА НА УЧАСТНИКА 

 
/В полето се посочва страницата от 
документацията/предложението/офертата на Участника, на която се 
намира приложението/ 

 

I. ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ ЗА ПОПЪЛВАНЕ ОБРАЗЦИ И ПРИЛОЖЕНИЯ 
Наименование на 
образеца: 

Страница от офертата на Участника, на която се намира приложения 
попълнен образец: 

Образец PD_DOC 3  
Образец PD_DOC 4  
Образец PD_DOC 5  

  
  
II. ДОПЪЛНИТЕЛНО ПРЕДСТАВЕНИ ОТ УЧАСТНИКА ДОКУМЕНТИ И 

ПРИЛОЖЕНИЯ (АКО Е ПРИЛОЖИМО) 

Наименование на 
документа: 

Страница от офертата на Участника, на която се намира приложения 
документ: 

  
  
  
  

 



ОБРАЗЕЦ PD_DOC 3 

Стр. 1 от 1 

 

 
СПИСЪК НА НЕОБХОДИМИЯ БРОЙ И СПЕЦИАЛИЗАЦИЯ НА СЛУЖИТЕЛИ НА „БУЛГАРТРАНСГАЗ” ЕАД, КОИТО ЩЕ БЪДАТ АНГАЖИРАНИ С 

ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА 
 
 

Специалист 
(сфера на действие, 

квалификация) 

Брой 
необходими 

специалисти с 
конкретната 

специализация 

Етап от изпълнението 
на поръчката, през 

който ще бъде 
необходимо участието 

на специалиста 

Продължителност на 
очакваната заетост 

на конкретния 
специалист 

Очаквани действия, 
описание на начина, 
по който се очаква 

да съдейства 
специалиста 

Допълнителни бележки 

      

      

      

      

      

      

      

      

 

В случай на необходимост, Участникът може да добави допълнителни полета, редове и колони към таблиците от образците. 

Участникът може да приложи към настоящия документ материали с допълнителна информация. 

Подпис: 
Печат: 

 



ОБРАЗЕЦ PD_DOC 5 

 

Стр. 1 от 2 

 

СПИСЪК С АДРЕСИТЕ НА ЦЕНТРОВЕ (ЦЕНТЪР/ЦЕНТРОВЕ ЗА РАЗРАБОТВАНЕ, РАЗВИТИЕ И/ИЛИ ГАРАНЦИОННО И СЕРВИЗНО 
ОБСЛУЖВАНЕ) НА СЪОТВЕТНИЯ УЧАСТНИК В СТРАНИ ОТ ЕВРОПА, С ДОСТАТЪЧЕН РЕСУРС И ВЪЗМОЖНОСТ ДА ОСЪЩЕСТВЯВАТ 

ГАРАНЦИОННАТА И СЕРВИЗНА ПОДДРЪЖКА НА PIMS СОФТУЕРА И КОИТО УЧАСТНИКЪТ ПРЕДВИЖДА ДА ОСЪЩЕСТВЯВАТ 
ГАРАНЦИОННАТА И СЕРВИЗНА ПОДДРЪЖКА НА PIMS СОФТУЕРА 

 

 
Сервизни центрове на Участника:………………………………………………………………………………………………. 

                                                                                                           /попълва се името на участника/ 

№ 
Адрес на центъра за 

гаранционно и 
сервизно обслужване 

Специализация на 
центъра за гаранционно 
и сервизно обслужване 

 
(напр.: гаранционно и 

сервизно обслужване, или 
разработване и 

гаранционно обслужване и 
т.н.) 

Режим на работа/ 
работно време 

 
(в местно време в 

България: EET) 

Брой сервизни специалисти в 
центъра за разработване, 
развитие, гаранционно и 

сервизно обслужване 

Допълнителни 
бележки 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

 

Забележка:  
1. В случай на необходимост, Участникът може да добави допълнителни полета, редове и колони към таблиците от образците. 
2. Участникът може да приложи към настоящия списък материали с допълнителна обяснителна и/или доказателствена информация. 

 
Подпис и печат: 

 
 
 



ОБРАЗЕЦ PD_DOC 5 

 

Стр. 2 от 2 

 

Наименование на 

Участника/подизпълнител/и: 

 

_________________________ 

Дата:  ________/ _________ / ______ 

Представляващ:   __________________________ 

Име и фамилия: __________________________ 

__________________________ 

Подпис:  

  

Упълномощено лице:  __________________________ 

Име и фамилия: __________________________ 

__________________________ 

Подпис: __________________________ 

 



ОБРАЗЕЦ PD_DOC 4 

Стр. 1 от 1 

 

 
ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ИНФРАСТРУКТУРАТА И РЕСУРСИТЕ, 

КОИТО ТРЯБВА ДА БЪДАТ ОСИГУРЕНИ НА МЯСТО, ПРИ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ВЪВ ВРЪЗКА С ПРОТИЧАНЕ НА ПРОЦЕСА ПО ИМПЛЕМЕНТИРАНЕ, 
ПРОВЕЖДАНЕ НА ОБУЧЕНИЕТО НА МЯСТО, КАКТО И ОБЕЗПЕЧАВАНЕ ФУНКЦИОНИРАНЕТО НА PIMS СОФТУЕРА  

 

 
Документът трябва да съдържа описание, списък на необходимите ресурси от страна на „Булгартрансгаз” ЕАД (електрозахранване, интернет достъп – 
параметри, технически средства, оборудване - количество и т.н.), и други изисквания, които трябва да бъдат организирани или реализирани на място 
(при Възложителя) във връзка с изпълнение на поръчката (prerequisites), включително количество, качество, график и срокове за предоставяне на 
съответните ресурси от страна на „Булгартрансгаз” ЕАД.  

1. Ресурси, необходими във връзка с процеса по изпълнение на поръчката: 
 

Описание на 
ресурса 

Минимални 
изискуеми 
параметри 

Количество 
Предназначение 

на ресурса 

Етап от изпълнението на 
поръчката, през който 

ресурсът ще бъде 
необходим 

Очаквана 
продължителност на 

използване на 
ресурса 

Допълнителни 
бележки 

       

       

       

       

       

       

       

       

 
2. Ресурси, необходими с цел – обезпечаване функционирането на PIMS софтуера: 

Описание на 
ресурса 

Минимални 
изискуеми 
параметри 

Количество 
Предназначение 

на ресурса 

Етап от изпълнението на 
поръчката, през който 

ресурсът трябва да бъде 
осигурен  

Допълнителни бележки 

      

      

      

      

      

      

      

      

В случай на необходимост, Участникът може да добави допълнителни полета, редове и колони към таблиците от образците. 

Участникът може да приложи към настоящия документ материали с допълнителна информация. 

Подпис и печат: 



ОБРАЗЕЦ RS_TI 5 

Стр. 1 от 2 

 

 
СПИСЪК С ТЕХНИЧЕСКОТО ОБОРУДВАНЕ, КОЕТО ЩЕ БЪДЕ ДОСТАВЕНО ВЪВ ВРЪЗКА С ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА С НАИМЕНОВАНИЕ: 

ДОСТАВКА И ВНЕДРЯВАНЕ НА СОФТУЕР ЗА УПРАВЛЕНИЕ ИНТЕГРИТЕТА НА ГАЗОПРОВОДИТЕ (PIMS СОФТУЕР), С ИДЕНТ. НОМЕР: 150-081 

 
 
 

Списък с техническото оборудване, което ще бъде доставено във връзка с изпълнение на поръчката с наименование: Доставка и внедряване 
на софтуер за управление интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер)   

Реф. № 
на 

продукта 

Наименова-
ние на 

компонента/
продукта/ 
изделието 

Модел 
Марка, 

произво-
дител 

Продуктов 
номер 

Предназначе-
ние 

Количество 

Гаран-
ционен 
срок,  
години 

 

Продуктов номер 
на гаранцията от 
производителя на 

техниката 

Допълнителни  
бележки 

          

          

          

          

 
Описание, технически характеристики на всеки от предлаганите продукти (техническо оборудване): 
Задължително е таблицата да бъде попълнена за всеки продукт. 
 

Референтен № на продукта,  
Наименование 

Технически 
параметри 

(CPU, RAM, Hard 
drives, RAID 

Controller, Optical 
drives, Graphics, 

Form Factor) 

Стойност, характеристика на 
параметъра 

Количество Допълнителни бележки 

Параметър А    

Параметър B    

Параметър C    

Параметър D    

Параметър E    

…    

…    

  

Задължително е за всеки от предлаганите продукти (хардуерен компонент/изделие) да бъде приложена Техническа Спецификация от 
производителя за конкретния /предлагания/ модел оборудване (брошура – data sheet, technical specification от производителя).  



ОБРАЗЕЦ RS_TI 5 

Стр. 2 от 2 

 

 

В случай на необходимост, Участникът може да добави допълнителни полета, редове и колони към таблиците от образците. 

Участникът може да приложи към настоящия документ материали с допълнителна информация. 

 



ОБРАЗЕЦ RS_LICR 2 

 

Стр. 1 от 1 

 

ПРОГРАМНИ ПРОДУКТИ И ЛИЦЕНЗИ ЗА ИЗПОЛЗВАНЕТО ИМ, ПРОИЗВОДСТВО НА ТРЕТИ ЛИЦА, КОИТО ЩЕ БЪДАТ ДОСТАВЕНИ И 
ИЗПОЛЗВАНИ ВЪВ ВРЪЗКА С ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА С НАИМЕНОВАНИЕ: 

ДОСТАВКА И ВНЕДРЯВАНЕ НА СОФТУЕР ЗА УПРАВЛЕНИЕ ИНТЕГРИТЕТА НА ГАЗОПРОВОДИТЕ (PIMS СОФТУЕР), 
ИДЕНТИФИКАЦИОНЕН НОМЕР: 150-081 

 

Списък с програмните продукти, производство на трети лица, които ще бъдат доставени и използвани във връзка с изпълнение на поръчката с 
наименование: Доставка и внедряване на софтуер за управление интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер) 

№ 

Наименова-
ние на 

програмния 
продукт 

Брой 
лицензи 

Вид 
лицензи 

Производител – 
име, линк към 
web-site-а на 

производителя с 
информация за 

продукта и 
начина на 

лицензиране 

Предназначе-
ние на 

софтуера 

Срок на 
предлагани-
те лицензи 

 

 
 
 

Условия за 
подновяване/ 
удължаване 
правата за 

ползване/срок
а на лиценза 

(ако е 
приложимо) 

Специфични 
изисквания и 
условия във 

връзка с 
правата на 
ползване 

Допълнителна 
информация 

или други 
особености 

относно 
интелектуална
та собственост 
и правата на 
ползване на 
продукта, в 
случай на 

необходимост 
 

          

          

          

          

          

          

          

 

В случай на необходимост, Участникът може да добави допълнителни полета, редове и колони към таблиците от образците. 

Участникът може да приложи към настоящия списък материали с допълнителна обяснителна информация. 

 



ОБРАЗЕЦ O12 

  Стр. 1 от 4 
 

 

 

Наименование на участника:  

Посочва се: 

� фирмата (наименованието на дружеството) и правно организационна форма.  

� когато участникът е обединение, което няма определена правна форма и статут, се 
посочват наименованията на всички участници в него, както и правно организационната 
форма в случай, че има такава 

 

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПРЕДМЕТА НА ПОРЪЧКАТА 

 

Наименование на поръчката: Доставка и внедряване на софтуер за управление 
интегритета на газопроводите (PIMS Софтуер)  

Идент. номер 150-081 

 

УВАЖАЕМИ ГОСПОДА, 

С настоящото представяме нашето ценово предложение за изпълнение на предмета на 
горепосочената обществена поръчка: 

I. Цена и условия на формирането ѝ. 

Изпълнението на предмета на поръчката ще извършим по единични цени, съгласно 
приложение № 1 (изготвя се от участника и трябва да вкл. всички разходи за извършване 
на доставката и всички съпътстващи дейности по внедряването, тестване, гаранционно 
обслужване на софтуер за управление интегритета на газопроводи (PIMS Софтуер) от 
предмета на договора, съгласно условията и изискванията на договора; транспортните 
разходи, пътни, дневни, квартирни и застраховки на персонала на участника; всички 
дължими мита, данъци и такси; лицензии, право на интелектуална собственост – там където 
е необходимо, предвидени съгласно условията на проекта на договор и приложенията към 
него; обучението на съответните специалисти на Възложителя, съгласно Приложение № 1 – 
Пълно описание на предмета на поръчката и Техническа спецификация на изискванията) 
към настоящото предложение, при следните условия: 

� Предложените цени са определени при пълно съответствие с условията от 
документацията за участие в процедурата. 

� Всички посочени цени са в .................... лева или евро (само за чуждестранните 
участници) без ДДС. 

� Посочената цена включва всички разходи по изпълнение предмета на поръчката. 

� Условие за изпълнение на доставката е ……………….. (DDP или DAP (само за 
чуждестранните участници) по Incoterms-2010), с място на доставка .................. 
(изискуемото място е съгласно обявлението) 

Ние, долуподписаните, с настоящото предлагаме за изпълнение на предмета на поръчката в 
съответствие с условията на настоящата процедура обща цена без ДДС за изпълнение на 
предмета на поръчката в размер на: 
 
Цифром __________________ ........валута без ДДС 
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Словом:____________________________________________ …..валута без ДДС  
[посочва се цифром и словом стойността и валутата без ДДС] 

 
Разпределена както следва: 
 

1. Цената за извършване на дейностите по т. 1.1., т.1.2. и т. 1.4 от предмета на проекта 
на договора и съгласно т. 1 от Приложение № 1 към настоящото предложение е в 
размер на: 

 
Цифром __________________ ...............валута без ДДС 
 
Словом:___________________________________ ...............валута без ДДС 
[посочва се цифром и словом стойността и валутата без ДДС] 
 

2. Цената за извършване на дейностите по т. 1.3. от предмета на проекта на договора и 
съгласно т. 2 от Приложение № 1 към настоящото предложение е в размер на: 

 
 Цифром __________________ ................валута без ДДС 

 
Словом:______________________________________.........валута без ДДС 
[посочва се цифром и словом стойността и валутата без ДДС] 
 

Забележки: 

� В предложената от нас цена за всички услуги, които са технически услуги по 
смисъла на т. 9 от параграф 1 от Допълнителните разпоредби на Закона за корпоративното 
и подоходно облагане, действащ в Република България е включен дължимият данък при 
източника (в Р. България) в размер на ......% от дължимото съответно плащане, съгласно 
действащата спогодба за избягване на двойното данъчно облагане, като се задължаваме да 
предоставим изискуемите документи за прилагане на спогодбата (когато Участникът не е 
местно лице за Р. България). При непредставяне на изискуемите документи в установения за 
това срок, съгласно действащата спогодба, Възложителят удържа 10 % от съответното 
плащане; 

� Посочената цена без ДДС включва всички разходи по изпълнение предмета на 
поръчката. 
 
II. Декларираме, че от името на участниците в обединението за изпълнение на предмета на 
обществената поръчка, фактурата ще бъде издадена от участника в обединението 
……………………………. 

Банковата сметка, по която да бъдат извършвани от Възложителя всички плащания за 
изпълнение на поръчката, за всички участници в обединението е на името на участника в 
обединението …………………… и е следната: …….…………….….. (посочва се сметката, на 
участника в обединението, който ще издаде фактурата за цялата стойност за изпълнение на 
поръчката). 

Извършване на плащане от страна на Възложителя по горепосочената банкова сметка, 
представлява плащане към всички участници в обединението – изпълнител. 

(Настоящата точка е приложима и се попълва изискуемата информация само в случай, че 
участникът е обединение, което няма правна форма.) 
 
 
Приложение:  
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Приложение № 1 към Предлагана цена  
 

�  (При публичното оповестяване, съгласно чл. 69а, ал. 3 от ЗОП, на предлаганата обща 
цена за изпълнение на предмета на поръчката от комисията за провеждане на процедурата 
се оповестява предлаганата обща цена, изписана словом) 

**Забележка: 

� В случай на несъответствие между общата цена за изпълнение предмета на поръчката, 
изписана цифром и словом, за валидна се приема, посочената словом, като същата се 
оповестява от комисията за провеждане на процедурата на основание чл. 69а, ал. 3 от 
Закона за обществени поръчки (ЗОП). В случай, че бъде открито такова несъответствие, ще 
бъдем задължени да приведем общата цена и единичните цени, изписани цифром с общата 
цена на офертата, изписана словом в определен от комисията срок. 

� При несъответствие между предложените единични цени и обща цена, валидна ще бъде 
общата цена на офертата, изписана словом и ще бъдем задължени да приведем единичните 
цени в съответствие с общата цена на офертата, изписана словом в определен от комисията 
срок. 

За целите на оценяване на офертите, съгласно предварително обявения критерий „най-
ниска цена”, посочената валута на „Предлаганата цена” от участника за изпълнение на 
поръчката се преизчислява от комисията в левова равностойност, съгласно посочената от 
участника валута по официалния фиксинг на БНБ към крайната дата за получаване на 
оферти за участие, посочена в обявление на обществената поръчка. 

Когато участникът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на участник и посочване на правноорганизационна форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Ценовото предложение се подписва от представляващия/ ите участник (юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за 
задълженията и договорите (ЗЗД). 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Когато участникът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват в 
обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по 
ЗЗД, както и посочване на наименованието и правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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Ценовото предложение се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ 
ите всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по ЗЗД, които участват в обединението. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата …………………….. 

 

Този документ задължително се поставя в отделен, запечатан, непрозрачен плик 
с надпис „ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА”, поставен в плика с офертата. 



№ Видове дейности
Ед. 

Мярка
К-во

Ед. Цена в 

лева/евро 

без ДДС

Обща Цена в 

лева/евро без 

ДДС

Забележки/указания - 

№ на приложението 

към ПО и 

Спецификацията и 

точка/позиция от него

1

1.1. Одит на съществуващото положение и доставка на PIMS софтуер. бр. 1

Подробно описани в 

Приложение № .., което 

се изготвя от участника

1.2
Доставка на техническо оборудване, необходимо за техническа инфраструктура за функциониране на PIMS 

софтуер;
к-т 1

Подробно описани в 

Приложение № .., което 

се изготвя от участника

1.3.
Доставка на системен софтуер, необходим за изграждане на техническа инфраструктура за функциониране на 

PIMS софтуер;
к-т 1

Подробно описани в 

Приложение № .., което 

се изготвя от участника

1.4. Изграждане на техническата инфраструктура необходима за функциониране на PIMS софтуер; с-ма 1

Подробно описани в 

Приложение № .., което 

се изготвя от участника

1.5. Инсталиране и първоначално конфигуриране на сървърната част на PIMS софтуер с-ма 1

Подробно описани в 

Приложение № .., което 

се изготвя от участника

1.6. Инсталиране и първоначално конфигуриране на клиентските части на PIMS софтуер. с-ма 17

Подробно описани в 

Приложение № .., което 

се изготвя от участника

1.7.
Разработване и имплементиране на програмен интерфейс за обмен на данни между PIMS софтуера и 

информационна система „WPS32”, внедрена в „Булгартрансгаз” ЕАД
бр. 1

Подробно описани в 

Приложение № .., което 

се изготвя от участника

1.8.
Тестване на програмния интерфейс за обмен на данни между PIMS софтуера и информационна система „WPS32”, 

внедрена в „Булгартрансгаз” ЕАД
с-ма 1

Подробно описани в 

Приложение № .., което 

се изготвя от участника

1.9.
Разработване (в случай на необходимост), имплементиране и тестване на възможностите за обмен на данни 

между PIMS Софтуера и софтуерни продукти за управление на данни от вътрешнотръбни инспекции
с-ма 1

1.10.
Настройване на PIMS Софтуера в съответствие с изискванията на внедрената от „Булгартрансгаз“ ЕАД „Система за 

управление интегритета на газопровода“
с-ма 1

1.11.
Въвеждане и импорт на наличните данни за газопреносната система на „Булгартрансгаз“ ЕАД в базата на PIMS 

Софтуера
с-ма 1

Етап I Одит на съществуващото положение, Етап II Внедряване на софтуера за „управление интегритета на газопроводи“ (PIMS Софтуер) и Етап IV 

Гаранционна поддръжка на на PIMS Софтуера и на доставеното техническо оборудване, във връзка с изпълнение на поръчката

включително :

ПРИЛОЖЕНИЕ № 1

към ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА на Участника  -Таблица 1
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№ Видове дейности
Ед. 

Мярка
К-во

Ед. Цена в 

лева/евро 

без ДДС

Обща Цена в 

лева/евро без 

ДДС

Забележки/указания - 

№ на приложението 

към ПО и 

Спецификацията и 

точка/позиция от него

1.12. Тестване на внедрения PIMS Софтуер и изготвяне и предоставяне на необходимата документация; с-ма 1

1.13.

Обучение на персонал на Възложителя за ползване (оперативна употреба), администриране, конфигуриране и 

поддържане на PIMS Софтуера - 2 служители и Обучение на персонал на Възложителя за практическо прилагане 

PIMS Софтуера - 20 служители

бр. лица 22

1.14. Други:

Общо по т. 1.:

2

2.1.
Пилотно прилагане на PIMS Софтуера за два участъка от газопреносната мрежа на „Булгартрансгаз“ ЕАД и 

практическо обучение на персонал на Възложителя
участък 2

Общо по т. 2:

ВСИЧКО в лева/евро без ДДС:

Дата: ......................

Представляващ:  ..........................

Подпис: .........................

Упълномощено лице: .............................. 

Подпис: .........................

Име и фамилия: .............................

Етап III – Пилотно прилагане на PIMS Софтуера

включително :

Наименование на Участника: ........................................

Име и фамилия: .............................
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ДЕКЛАРАЦИЯ 

по чл. 6, ал. 2 от Закон за мерките срещу изпирането на пари (ЗМИП) 

(представя се само от участника, определен за изпълнител, преди подписване на договор) 
 
Долуподписаният/ата: ............................................. ЕГН………………………….., постоянен 
адрес ..............................................................., гражданство .., документ за самоличност 
................................,  издаден/а на .............................., от МВР  - гр.  ............................., 

в качеството ми на представляващ (пълномощник) на ............................................, 

вписано в регистъра при ......................................... ………………..........…………………………….., 

 

Декларирам, че действителен собственик по смисъла на чл. 6, ал. 2 ЗМИП във връзка с чл. 
3, ал. 5 ППЗМИП на горепосоченото юридическо лице е/са следното физическо 
лице/следните физически лица: 

 

1 ............................................................. ………., 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН ............................................................ ……., 

постоянен адрес ................................................ , 

гражданство ........................................................, 

документ за самоличност……………………………….      

 

2………………………………………………………….., 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН ............................................................ ……., 

постоянен адрес…………………………………………, 

гражданство……………………………………………., 

документ за самоличност……………………………… 

 

3 ................................................................... …., 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН ................................................................... ., 

постоянен адрес…………………………………………, 

гражданство…………………………………………….., 

документ за самоличност………………………………. 

 

Известна ми е наказателната отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс за 
деклариране на неверни обстоятелства. 

Дата на деклариране: Декларатор: 

 

.....................                                        ....................... 

                (подпис) 
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ДЕКЛАРАЦИЯ  

по чл. 4, ал. 7 и по чл. 6, ал. 5, т. 3 от Закон за мерките срещу изпирането на 
пари (ЗМИП)  

(представя се само от участника, определен за изпълнител, преди подписване на договор) 

 

Долуподписаният/ата: ……………………, с ЕГН …………………, постоянен адрес 
............................................................, гражданство
 .............................................................................. .., документ за самоличност 
.....................,  издаден/а на .............................., от МВР  - гр. ......................, в 
качеството ми на …………………, в ................................................................................, с  
ЕИК/ БУЛСТАТ …………………., данъчен №........................................, със седалище и адрес 
на управление: ................................., тел./факс.............................., участник, определен 
за изпълнител в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: 
..........................................., (посочете наименованието на поръчката, номера на 
обособената позиция) 

 

ДЕКЛАРИРАМ,  

че паричните средства — предмет на посочената операция (сделка), в размер на 
...................... лева, без ДДС, имат следния произход: .................................  

 

Известна ми е наказателната отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс за 
деклариране на неверни обстоятелства. 

 

 

Дата на деклариране: Декларатор: 

 

.............................. ............................ 

(подпис) 



Образец О15 

 

ДЕКЛАРАЦИЯ  

за конфиденциалност 

 

От ..............................................................................., в качеството ми на ................... 
на ......................................, ЕИК/Булстат/ЕГН ......................................................, 
участник, определен за изпълнител на обществена поръчка с предмет Доставка и 

внедряване на софтуер за управление интегритета на газопроводите (PIMS 
Софтуер), идент. номер 150-081, с който ще бъде сключен договор за 
изпълнението й, 

Декларирам, че:  

1. В качеството ми на участник, определен за изпълнител на обществената поръчка, 
свързана със системи или оборудване за информационни технологии и системи за 
сигурност, се задължавам да не разгласявам по никакъв начин, конфиденциална 
информация отнасяща се за „Булгартрансгаз“ ЕАД пред вертикално интегрираното 
предприятие - „Български енергиен холдинг“ ЕАД или която и да е друга част от него, 
изпълняващо дейности по доставка или производство на природен газ, станала ми 
известна по повод изпълнение на договора. 

2. В качеството ми на участник, определен за изпълнител на обществената поръчка, с 
който ще бъде сключен договор за изпълнението й, се задължавам да пазя 
конфиденциалната информация добросъвестно и да не разпространявам и публикувам, 
както и да не я предоставям на лица, които нямат право на достъп до нея. 

3. В качеството ми на участник, определен за изпълнител на обществената поръчка, с 
който ще бъде сключен договор за изпълнението й, се задължавам да върна при 
поискване от страна на “Булгартрансгаз” ЕАД всички предоставени ми документи и 
носители на информации. 

 

 

Дата: ..........2015 г.       Декларатор: ......................... 

     (подпис) 
 

 

* Конфиденциална информация по смисъла на настоящата декларация е всяка търговска, 
техническа или финансова информация, получена в писмен, устен или електронен вид, 
включително информация относно интелектуалната собственост, сделките, деловите връзки и 
финансовото състояние на “Булгартрансгаз” ЕАД или на неговите партньори.  

* Разгласяване на конфиденциална информация по смисъла на настоящата декларация   
представлява всякакъв вид устно или писмено изявление, предаване на информация на 
хартиен, електронен или друг носител, включително по поща, факс или електронна поща, както 
и всякакъв друг начин на разгласяване на информация, в това число чрез средствата за масово 
осведомяване, печатните издания или Интернет.  

* Задължението за запазване на конфиденциалност е безсрочно и не зависи от прекратяването, 
развалянето, нищожността или унищожаването на каквито и да е правоотношения с 
“Булгартрансгаз” ЕАД. 

* Задължението за запазване на конфиденциалност не е приложимо по отношение на 
информация, която е предадена по искане на компетентен орган, както и по отношение на 
информация, която е била публично оповестена или е била придобита от трети лица. 
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БАНКОВА ГАРАНЦИЯ 

ЗА АВАНСОВО ПЛАЩАНЕ ПО ДОГОВОР ЗА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА 

 
 
 
ДО  
„БУЛГАРТРАНСГАЗ” ЕАД 
ГР.СОФИЯ, Ж.К. „ЛЮЛИН” 2,  
БУЛ. „ПАНЧО ВЛАДИГЕРОВ” № 66,  
ВПИСАНО В ТЪРГОВСКИЯ РЕГИСТЪР  
НА АГЕНЦИЯТА ПО ВПИСВАНИЯТА  
с ЕИК 175203478 
   
 
Ние, __________________________________________/Банка/ 
__________________________________________със седалище ./адрес/ сме известени, че 
нашият Клиент,______________________________ [наименование и адрес на участника и 
ЕИК], наричан за краткост по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ и Вие сте страни по договор  №  
 ......... от    г. [посочва се № и дата на сключения договор за 
обществена поръчка] за обект:          
   [описва се обекта и съответната обособена позиция, ако има такава] на обща 
стойност от     (словом:        ) [посочва 
се цифром и словом стойността и валутата на договора]. 
 
Съгласно договорените условия на плащане от Ваша страна ще бъде извършено в полза на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ авансово плащане в размер ____% (словом: _______%), от стойността на 
договора, на стойност ____________ (словом: _________________________) [посочва се 
цифром и словом стойността и валутата на авансовото плащане], срещу представена банкова 
гаранция за същата сума. 
 
Във връзка с гореизложеното, ние ______________ [Банка], с настоящото поемаме 
неотменимо и безусловно задължение да Ви заплатим всяка сума, предявена от Вас, но 
общия размер на които не надвишават _____________ (словом: 
___________________________) [посочва се цифром и словом стойността и валутата на 
авансовото плащане] в срок до 3 (три) работни дни след получаване на първо Ваше писмено 
поискване, съдържащо Вашата декларация, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ по договора не е успял да 
изпълни частично или изцяло дейности, съответстващи на стойността на авансовото 
плащане. 
 
Всяко Ваше писмено искане за плащане трябва да ни бъде представено чрез 
посредничеството на централата на обслужващата Ви банка, потвърждаваща, че положените 
от Вас подписи са автентични и Ви задължават съгласно закона. Искане за усвояване на суми 
по тази гаранция е приемливо и ако бъде изпратено до нас в пълен текст чрез надлежно 
шифрирано телексно или SWIFT съобщение от обслужващата Ви банка, потвърждаваща че 
Вашето оригинално искане е било изпратено до нас чрез препоръчана поща или куриерска 
служба и че подписите на същото правно обвързват Вашата страна. 
 
Тази гаранция влиза в сила от датата на нейното издаване. 
 
Нашият ангажимент по гаранцията се намалява автоматично със сумата на всяко плащане, 
извършено по нея. 
 
Настоящата гаранция е валидна до........................../дата/ и изтича изцяло и автоматично в 
случай, че до...........часа /местно време/ на ................../дата искането Ви, предявено при 
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горепосочените условия не е постъпило в ................................../Банка, адрес/. След тази дата 
ангажиментът ни се обезсилва, независимо дали оригиналът на Банковата гаранция ни е 
върнат или не. 
 
Ние сме информирани, че Вие може да поискате от Изпълнителя да удължи тази гаранция, 
ако съгласно условията на договора приемането на работите предмет на договора не се 
осъществи преди датата на изтичане на тази гаранция.  
 
Банковата гаранция може да бъде освободена преди изтичане на валидността й само след 
връщане на оригинала на същата в ......................................./Банка, адрес/. 
 
 
Гаранцията е лично за Вас и не може да бъде прехвърляна. 
  
 Подписи и печат,   

(БАНКА)  
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БАНКОВА ГАРАНЦИЯ РЕФ. №......... 
ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОР ЗА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА 

 

 

ДО  
„БУЛГАРТРАНСГАЗ” ЕАД 
ГР.СОФИЯ, Ж.К. „ЛЮЛИН” 2,  
БУЛ. „ПАНЧО ВЛАДИГЕРОВ” № 66,  
ВПИСАНО В ТЪРГОВСКИЯ РЕГИСТЪР  
НА АГЕНЦИЯТА ПО ВПИСВАНИЯТА  
с ЕИК 175203478 
 

Ние, ...................... (Банка) ............................. със седалище /адрес/ сме известени от 
нашият Клиент ................................... (посочва се наредителя по банковата гаранция), че 
изпълнител …………… (посочва се наименование на участника и правно организационна 
форма. Когато участникът е обединение, което няма определена правна форма и статут, се 
посочват наименованията на всички участници в него, както и правно организационната 
им форма в случай, че има такава) наричан за краткост по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ, с Ваше 
Решение № БТГ ..................... /.................. г. (посочва се номера и датата на решението 
на Възложителя за определяне на изпълнител на предмета на обществената поръчка, 
съответно обособената позиция ако процедурата е по обособени позиции) е определен за 
изпълнител на обществена поръчка с предмет: ....................................................... (описва 
се предмета и съответната обособена позиция, както и идентификационния номер, ако има 
такива). 

Също така, сме информирани, че съгласно чл. 42, ал. 1, т. 3 от Закона на обществените 
поръчки, при подписването на договора за възлагането на обществената поръчка, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва на Вас, в качеството Ви на Възложител на горепосочената 
обществена поръчка, да представи Банкова гаранция за изпълнение, открита във Ваша 
полза, за сумата в размер на ............% от общата стойност на поръчката 
................................ (цифром), а именно .................................. (словом: 
.......................................) лева, за да гарантира предстоящото изпълнение на 
задълженията си, в съответствие с договорените условия. 

Във връзка с гореизложеното и по Ваше нареждане, ние, 
...................................................... (Банка), представлявана от ............................. се 
задължаваме неотменимо и безусловно, независимо от валидността и действието на 
горепосочения договор да Ви заплатим при първо Ваше писмено поискване, всяка сума 
максимум до ..................... (цифром) .............................................................. (словом) в 
срок до 3 (три) работни дни след получаване на Ваше надлежно подписано и подпечатано 
искане за плащане, деклариращо, че изпълнителят не е изпълнил частично или изцяло 
свои задължения по договора. 

Всяко плащане по тази гаранция от страна на ........………........... (Банка) в полза на  
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ  намалява  нейния ангажимент с размера на платената сума. 

Стойността на банковата гаранция ще се намалява, съобразно изпълнението на етапите от 
договора и изтичане на съответните гаранционни срокове, след получаване в 
……………………....................... (Банка) на писмено потвърждение от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 
указващо точния размер на редуцираната сума. 
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Всяко Ваше писмено искане за плащане трябва да ни бъде представено чрез 
посредничеството на централата на обслужващата Ви банка, потвърждаваща, че 
положените от Вас подписи са автентични и Ви задължават съгласно закона. Искане за 
усвояване на суми по тази гаранция е приемливо и ако бъде изпратено до нас в пълен 
текст чрез надлежно шифрирано телексно или SWIFT съобщение от централата на 
обслужващата Ви банка, потвърждаваща че Вашето оригинално искане е било изпратено 
до нас чрез препоръчана поща или куриерска служба и че подписите на същото правно 
обвързват Вашата страна. 

Тази гаранция влиза в сила от датата на нейното издаване. 

Настоящата гаранция е валидна до.......................... (дата) и изтича изцяло и автоматично 
в случай, че до ........... часа (местно време) на .................. (дата) искането Ви, предявено 
при горепосочените условия не е постъпило в .................................. (Банка, адрес). След 
тази дата ангажиментът ни се обезсилва, независимо дали оригиналът на Банковата 
гаранция ни е върнат или не. 

Ние сме информирани, че Вие може да поискате от Изпълнителя да удължи тази гаранция, 
ако приемането на работите, предмет на договора, не се осъществи преди датата на 
изтичане на тази гаранция.  

Банковата гаранция може да бъде освободена преди изтичане на валидността ѝ само след 
връщане на оригинала на същата в ....................................... (Банка, адрес). 
 

Гаранцията е лично за Вас и не може да бъде прехвърляна. 

 

ЗА БАНКА 

 

Подписи: ................................ 

     ................................ 

 

 


